
 

  اول موج «:ISS» ایران اجتماعی نظرسنجی
 

 پرسشنامه
v. 4/10/17 

  
  خانوار انتخاب مقدماتی متن

 
  

 در ما کنم. می کار پل« »ایران برای و هستم … من سلام،
 وضعیت مورد در جامعه در علمی تحقیقی انجام حال

 در انتخابات در مشارکت و خانوادگی ی تاریخچه اشتغال،
 5000 حدود از یکی شما خانوار هستیم. جامعه سطح

 از استفاده با ما، تحقیق در مشارکت برای که است خانواری
 تحقیق این در مشارکت اند. شده انتخاب علمی های روش
 جامعه همگانی تجربیات از بهتری درک تا کند می کمک

 کاملا ها پاسخ کلیه تحقیق این در آید. دست به ایران امروز
 که ای گونه به وجه هیچ به و شد خواهند نگهداری محرمانه

 نخواهد قرار استفاده مورد شود شناخته شما خانوار یا و شما
 شد. نخواهد آوری جمع هویتی اطلاعات هیچ گرفت.

 
 شما منزل در سال 18 بالای فرد چند بگویید من به لطفا

 کنند؟ می زندگی
 

 تحقیق از دهید/ پایان را مصاحبه منفی- پاسخ نه: گفت ]اگر
 کنید. خارج

 ]یکی بگویید. من به را افراد این تقریبی سن لطفا بله:[ اگر
 پاسخ نه: گفت اگر کنید. انتخاب تصادفی طور به را افراد از

 کنید.[ خارج تحقیق از دهید/ پایان را مصاحبه منفی-
 

 شما خانوار از کنید[ وارد را شده انتخاب ]فرد خوب، خیلی
 ایشان آیا است. شده انتخاب ما تحقیق در کردن شرکت برای

 دارد؟ حضور تحقیق در شرکت برای حاضر حال در
 

 پاسخ از گرفتن رضایت متن با را مصاحبه بله: ]اگر
 دهید. ادامه دهندگان

 شده انتخاب فرد که زمانی در مصاحبه برای خیر: اگر
 کنید.[ تنظیم قرار باشد داشته حضور

 
  دهندگان پاسخ از گرفتن رضایت متن

  
 حال در ما کنم. می کار پل ایران برای و هستم … من سلام،

 مورد در جامعه در علمی تحقیقی انجام حال در حاضر
 در مشارکت و خانوادگی، ی تاریخچه اشتغال، وضعیت
 خانواده 5000 حدود از یکی شما خانواده هستیم. انتخابات

 روش از استفاده با ما تحقیق در مشارکت برای که است ای
 نظرسنجی این اند. شده انتخاب کشور کل در علمی های

 بخواهید که زمان هر شما و کشد می طول دقیقه 35 حدود
 دیگر که بخواهید و شوید خارج نظرسنجی این از توانید می

 نشود. گرفته تماس شما با
  

 کنیم؟ شروع اید آماده آیا

Iran Social Survey (ISS): Wave 1 
  

Questionnaire 
v. 4/10/17 

  
INTRODUCTORY HOUSEHOLD RECRUITMENT 

SCRIPT  
  
Hello, my name is … and I work for IranPoll. We are currently 
conducting an academic study about employment, family 
history, and participation in elections in society. Your 
household has been scientifically selected to participate in our 
study of approximately 5,000 households from all across the 
country. Participation in this survey will provide better 
knowledge about the general experiences of Iranians today. All 
responses to the survey will be kept completely confidential 
and never be used in a way that would identify you or your 
household. No personal information will be collected. 
 
 
May I begin by asking how many individuals over eighteen 
years of age reside in this household?   
 
[If No/Refused: Terminate interview and remove from study. 
If Yes:] Can you please give me their approximate ages?  
[Randomly select one of the provided ages. If No/Refused: 
Terminate interview and remove from study.] 
 
 
Okay, [insert person selected] has/have been selected to 
participate in our survey from your household. Is/Are [that 
person] available to do the survey now? 
 
[If Yes: Continue with consent script. 
If No: Reschedule visit when selected respondent available.] 
 
 

 
PARTICIPANT CONSENT SCRIPT 

 
Hello, my name is … and I work for Iran Poll. We are 
conducting an academic study about employment, family 
history, and participation in elections in society. You have been 
scientifically selected to participate in our study of 
approximately 5,000 people from all across the country. The 
survey takes about 35 minutes and you may opt out of the 
survey at any time and request to be no longer contacted. 
 
 
 
Are you ready to begin the survey now? 
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 کنید. هماهنگی دیگری زمان در تماس برای نه: ]اگر
 را مصاحبه کرد: علاقگی بی ابراز یا داد منفی پاسخ اگر

 کنید. خارج تحقیق از دهید/ پایان
 را نکته چند که است لازم مصاحبه شروع از پیش بله:[ اگر
 کنم. بیان

 
 شما که اطلاعاتی کلیه که بدهم اطمینان شما به خواهم می من
 خواهد نگهداشته محرمانه کاملا دهید می قرار من اختیار در
 را شما مشخصات که ای گونه به آن از بخش هیچ و شد

 این در شما مشارکت شد. نخواهد منتشر دهد بروز
 اطلاعات سایر و تلفن شماره نام، است. داوطلبانه نظرسنجی

 نخواهد ارائه دیگری بیرونی اشخاص به هرگز شما تماس
 من به ندهید، پاسخ که دادید ترجیح که بود سوالی اگر شد.

  رفت. خواهیم بعدی سوال به ما و بگویید
 
 کنیم؟ شروع را مصاحبه توانیم می آیا
 

 از دهید/ پایان را مصاحبه پاسخ: از امتناع نداد/ پاسخ ]اگر
 کنید. خارج تحقیق

 دهید.[ انجام را نظرسنجی بله: اگر
 

 فردی اطلاعات :1 بخش
 

 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این
respid. شناسایی شماره 

 
 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این

date. :تاریخ 
<yyyymmdd> اYYYYMMDD 
 

 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این
province. :استان 

 
 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این
city. :شهر 

 
gender. :جنسیت 

 نشود[ پرسیده q112 ]سوال مرد <01>
 نشود[ پرسیده q106 ]سوال زن <02>
  

birthyear. آمدید؟ دنیا به سالی چه در شما 
 شود[ یادداشت تولد ]سال

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 

 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این
age. :سن 
   شود[ یادداشت ]سن

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <9898>
 

q101. صورت چه به شما شغلی وضعیت حاضر حال در 
 شما: آیا است؟

 در ساعت 40 از )بیش کنید می کار وقت تمام طور به <1>

 
[If No: Reschedule call back time. 
If Refuse or opt-out: Terminate interview and remove from 
study. 
If Yes:] Before we begin, there are a few points I need to cover. 
 
 
I want to assure you that all the information you give will be 
kept completely confidential, and that none of it will be 
released in any way that would permit your identification.  
Your participation in this study is voluntary. Your name, phone 
number, and any other contact information will never be 
provided to any other outside parties.  If there is any question 
you would prefer not to answer, just tell me, and we will go on 
to the next question.   
 
May we now proceed with the interview? 
 
[If Refuse/Opt-out: Terminate interview and remove from 
study. 
If Yes: Administer survey.] 
 

SECTION 1: IDENTIFYING INFORMATION 
 
[Automatically coded] 
respid. Response ID 
 
[Automatically coded] 
date. Date: 
<yyyymmdd> YYYYMMDD 
 
[Automatically coded] 
province. Province: 
 
[Automatically coded] 
city. City: 
 
gender. Gender: 
<01> Male [Skip q112] 
<02> Female [Skip q106] 
 
birthyear. In what year were you born? 
[Record year of birth] 
<98> Refused (Do not read) 
 
[Automatically coded] 
age: 
[Record age] 
<9898> Refused (Do not read) 
 
q101. What is your employment status right now? Are you: 
 
<1> Full-time (40 hours or more per week) 
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 هفته(
 ساعت 40 از )کمتر کنید می کار وقت نیمه صورت به <2>
 هفته( در
 و q102 ]سوال هستید کار جستجوی در و بیکار <3>

q103 نشود[ پرسیده 
 q102 ]سوال نیستید کار جستجوی در و هستید بیکار <4>
 نشود[ پرسیده q103 و
 ]سوال کند( نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه <5>

q102 و q103 نشود[ پرسیده 
 q103 و q102 ]سوال آموز/دانشجو/کارآموز دانش <6>

 نشود[ پرسیده
 پرسیده q103 و q102 ]سوال افتاده کار از بازنشسته/ <7>

 نشود[
 پرسیده q103 و q102 ]سوال نشود( )خوانده سایر <97>

 نشود[
 و q102 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q103 نشود[ پرسیده 
 q103 و q102 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
 

q102. [سوال در که کسانی از تنها q101 به که اند گفته 
 و شود[ پرسیده کنند می کار وقت تمام یا و وقت نیمه طور

 شما: آیا
 هستید اشتغال خود <1>
 کنید می کار دولتی شرکت یک برای <2>
 کنید می کار بنیادها یا و ها تعاونی برای <3>
 10 از کمتر با خصوصی کارخانه یا شرکت یک برای <4>

 کنید می کار کارگر نفر
 از بیشتر با خصوصی کارخانه یا شرکت یک برای <5>

 کنید می کار کارگر نفر 10
 هستید عمومی یا و دولتی بخش کارمند <6>
 نشود( )خوانده سایر <97>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q103. سوال در که کسانی از ]تنها q101 به که اند گفته 
 شود[ پرسیده کنند می کار وقت تمام یا و وقت نیمه طور
 و کامل طور به پاسخ – باز ]سوال چیست؟ شما اصلی شغل
 کدگذاری پرسشگر وسیله به آن از بعد و شود نوشته دقیق
 شود[

 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>
 پرستار( حسابدار،

 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>
 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده

 
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(

 
<2> Part-time (40 hours or less per week) 
 
<3> Unemployed and looking for work [Skip q102-q103] 
 
<4> Unemployed and not looking for work [Skip q102-q103] 
 
<5> Homemaker (not working outside the home) [Skip 
q102-q103] 
<6> Student/apprentice [Skip q102-q103] 
 
<7> Retired/disabled [Skip q102-q103] 
 
<97> Other (Do not read) [Skip q102-q103] 
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q102-q103] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q102-q103] 
 
 
q102. [Ask those who are working "full" <1> or "part" time 
<2> in q101] And are you: 
​ ​ ​ ​ ​ ​  
<1> Self-employed 
<2> Working for a state company 
<3> Working for a cooperative or foundation 
<4> Working at a private enterprise or factory with 10 or fewer 
employees 
<5> Working at a private enterprise or factory with more than 
10 employees 
<6> Government or civil service employee 
<97> Other (Do not read)  
<98> Refused (Do not read)  
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q103. [Ask those who are working "full" <1> or "part" time 
<2> in q101] What is your primary occupation?  [open-ended, 
coded by interviewer] 
 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​
​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
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 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>
 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر

 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>
 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،

 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>
 نظافتچی( کارخانه،

 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>
 ماهیگیر( تراکتور،

 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q104. کرده دریافت که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین 
 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به باز، ]سوال چیست؟ اید
 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نشود[ پرسیده q105 ]سوال نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل
 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>
 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در دانشگاه در تحصیل حال در <11>
 پرسیده q105 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 ​نشود[
 نشود[ پرسیده q105 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد ان از پیش یا 1344 سال در ]اگر
q105. سال از قبل را مدرک یا و تحصیلی سطح این شما آیا 
 آن؟ از بعد یا و اید کرده اخذ 1357

 1357 سال از قبل <1>
 1357 سال از بعد <2>
 1357 سال از بعد هم و قبل هم <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد ان از پیش یا 1349 سال در ]اگر
q106. جنگ در که دیگری های گروه یا و ارتش در شما آیا 
 خدمت جنگیدند می اسلامی انقلاب از بعد عراق و ایران
 اید؟ کرده

 رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به بلی، <1>

<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q104. What is the highest grade of school or degree that you 
have received?  [open-ended, coded by interviewer] 
<1> Illiterate/no formal education but read and write [Skip 
q105] 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
 
<6> Some university, college education without a degree 
<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused [Skip q105] 
 
<99> Don't Know [Skip q105] 
 
[If born in 1344 or earlier] 
q105. Did you receive this schooling or degree before or after 
the year 1357?  
<1> Before 1357 
<2> After 1357  
<3> Both before and after 1357  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
[If born in 1349 or earlier] 
q106. Did you serve in the military or other groups which 
fought in the Iran-Iraq War after the Islamic revolution? 
 
<1> Yes, in a combat role 

4 of 45 



 پشتیبانی نیروی عنوان به بلی، <2>
 به هم و رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به هم بلی، <3>

 پشتیبانی نیروی عنوان
 خیر <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q107. و ]برادر دارید؟ خواهر و برادر چند مجموع در شما 
 محاسبه نیز اند رفته دنیا از سالگی یک از بعد که خواهری یا

 شوند[
 یک <1>
 دو <2>
 سه <3>
  چهار <4>
 پنج <5>
 شش <6>
 بیشتر یا هفت <7>
 صفر <8>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q108. شما: آیا که کنید بیان لطفا  
 هستید متاهل <1>
 q113 تا q109 ]سوال اید نکرده ازدواج هرگز <2>

 نشود[ پرسیده
 نشود[ پرسیده q113 تا q109 ]سوال اید گرفته طلاق <3>
 ​​​ هستید بیوه <4>
 پرسیده q113 تا q109 ]سوال نشود( )خوانده سایر <97>

 نشود[
 تا q109 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q113 نشود[ پرسیده 
 q113 تا q109 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
 

q109. سوال در ]اگر q108 بیوه یا کرده ازدواج که گفت 
 کردید؟ ازدواج سالی چه در شما است[

 
 شود( یادداشت ازدواج )سال

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 

q110. سوال در ]اگر q108 بیوه یا کرده ازدواج که گفت 
 شما همسر که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین است[

 پرسشگر وسیله به باز، ]سوال چیست؟ است کرده دریافت
 شود[ کدگذاری

 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نشود[ پرسیده q111 ]سوال نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل
 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>

<2> Yes, in a non-combat role 
<3> Yes, in both combat and non-combat roles 
 
<4> No  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q107. How many brothers and sisters do you have in total? [If 
asked about deceased siblings, include all that lived at least to 
the age of 1] 
<1> One 
<2> Two 
<3> Three 
<4> Four 
<5> Five 
<6> Six 
<7> Seven or more 
<8> Zero 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q108. Please tell me if you are: 
<1> Married 
<2> Never Married [Skip q109-q113] 
 
<3> Divorced [Skip q109-q113] 
<4> Widowed  
<97> Other (Do not read) [Skip q109-q113] 
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q109-q113] 
 
<99> Don’t Know (Do not read) [Skip q109-q113] 
 
 
q109. [If married <1> or widowed <4> for q108] In what year 
were you married? [If married multiple times, ask about the 
most current marriage]  
(Record year of marriage) 
<98> Refused (Do not read) 
 
q110. [If married <1> or widowed <4> for q108] What was the 
highest grade of school or degree that your spouse received?  
[open-ended, educational attainment coded by interviewer] 
 
<1> Illiterate/no formal education but read and write [Skip 
q111] 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
 
<6> Some university/college education without a degree 
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 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در تحصیل حال در <11>
 پرسیده q111 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 نشود[
 نشود[ پرسیده q111 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q111. سوال در ]اگر q108 بیوه یا کرده ازدواج که گفت 
 از قبل را مدرک یا و تحصیلی سطح این شما همسر آیا است[

 آن؟ از بعد یا و است کرده اخذ 1357 سال
 1357 سال از قبل <1>
 1357 سال از بعد <2>
 1357 سال از بعد هم و قبل هم <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد ان از پیش یا 1349 سال در ]اگر
q112. سوال در ]اگر q108 بیوه یا کرده ازدواج که گفت 
 در که دیگری های گروه یا و ارتش در شما همسر آیا است[
 جنگیدند می اسلامی انقلاب از بعد عراق و ایران جنگ

 است؟ کرده خدمت
 رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به بلی، <1>
 پشتیبانی نیروی عنوان به بلی، <2>
 به هم و رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به هم بلی، <3>

 پشتیبانی نیروی عنوان
 خیر <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q113. سوال در ]اگر q108 بیوه یا کرده ازدواج که گفت 
 به پاسخ – باز ]سوال چیست؟ شما همسر اصلی شغل است[
 پرسشگر وسیله به آن از بعد و شود نوشته دقیق و کامل طور

 شود[ کدگذاری
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(
 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>

 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>

 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused (Do not read) [Skip q111] 
 
<99> Don't know (Do not read) [Skip q111] 
 
q111. [If married <1> or widowed <4> for q108] Did your 
spouse receive this schooling or degree before or after the year 
1357?  
<1> Before 1357 
<2> After 1357  
<3> Both before and after 1357  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
[If born in 1349 or earlier] 
q112. [If married <1> or widowed <4> for q108] Did your 
spouse serve in the military or other groups which fought in the 
Iran-Iraq War after the Islamic revolution? 
 
<1> Yes, in a combat role 
<2> Yes, in a non-combat role 
<3> Yes, in both combat and non-combat roles 
 
<4> No  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q113. [If married <1> or widowed <4> for q108] What is your 
spouse’s primary occupation? [open-ended, coded by 
interviewer] 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​
​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
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 نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

 نسلی بین تغییرات :2 بخش
 

 والدین مورد در ساده سوال چند خواهم می حال متشکرم.
 من بپرسم. شما های بزرگ مادر و پدربزرگ و شما

 این کنم. نمی آوری جمع ها آن مورد در خاصی اطلاعات
 ایران جامعه در تغییرات از عمومی درک برای تنها سوالات

  شوند. می پرسیده گذشته نسل چند طول در
 

q201. می یاد به را خود پدر اصلی شغلی افراد از خیلی 
 که هنگامی پدرتان شغل که آورید می یاد به شما آیا آورند.

 طور به پاسخ – باز ]سوال بود؟ چه بودید، ساله 14 شما
 پرسشگر وسیله به آن از بعد و شود نوشته دقیق و کامل

 شود[ کدگذاری
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(
 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>

 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>

 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

 نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(

factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 

SECTION 2: INTERGENERATIONAL MOBILITY 
 
Thank you. Now I would like to ask you a few simple 
questions about your parents and grandparents. I will not 
collect private information about them. These questions are 
only for a general understanding of changes in Iranian society 
over the last few generations. 
 
q201. Many individuals can recall their father’s main job. What 
was your father's job when you were 14 years old? 
[open-ended, coded by interviewer] 
 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
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 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q202. شما پدر که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین 
 پرسشگر وسیله به باز، ]سوال چیست؟ است کرده دریافت

 شود[ کدگذاری
 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نشود[ پرسیده q203 ]سوال نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل
 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>
 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در تحصیل حال در <11>
 پرسیده q203 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 نشود[
 نشود[ پرسیده q203 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد دیرتر یا 1346 سال در ]اگر
q203. از قبل را مدرک یا و تحصیلی سطح این ایشان آیا 

 آن؟ از بعد یا و است کرده اخذ 1357 سال
 1357 سال از قبل <1>
 1357 سال از بعد <2>
 1357 سال از بعد هم و قبل هم <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q204. در است، داشته سال 14 حدودا شما پدر که هنگامی 
 بر زندگی )محل است؟ کرده می زندگی روستا یا شهر کدام

 سال 14 دهنده پاسخ پدر که زمانی در محل آن شرایط اساس
  شود( گذاری کد است، داشته

 تهران <1>
 اصفهان، تبریز، کرج، مشهد، شهرهای از یکی <2>

 قم یا و اهواز شیراز،
 شهرها سایر <3>
 روستایی مناطق <4>
 نشود[ پرسیده q205 ]سوال ایران از خارج <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q205. قرار استان کدام در حاضر حال در مکان این و 
 نیست، تشخیص قابل استان اگر شود. کدگذاری ]استان دارد؟

 را سوال این شده مطرح 5 گزینه قبل سوال در اگر بپرسید.
  نپرسید[

 البرز <1>

<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q202. What was the highest grade of schooling or type of 
degree that your father received? [open-ended, educational 
attainment coded by interviewer] 
<1> Illiterate/no formal education but read and write [Skip 
q203] 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
 
<6> Some university/college education without a degree 
<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused (Do not read) [Skip q203] 
 
<99> Don't know (Do not read) [Skip q203] 
 
[If born in 1346 or after] 
q203. Did he receive this schooling or degree before or after 
the year 1357? 
<1> Before 1357 
<2> After 1357  
<3> Both before and after 1357  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q204. In what city or town was your father living around the 
age of 14?  [Coded based on father’s location when father was 
14 years old] 
 
<1> Tehran 
<2> Mashhad, Karaj, Tabriz, Esfehan, Shiraz, Ahwaz, or Qom  
 
<3> Other Urban  
<4> Rural 
<5> Outside Iran [Skip q205] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q205. In what province is that location currently located? 
[Coded province. If province cannot be determined in previous 
question, ask. Do not ask if “Outside Iran” <5> selected in 
previous question]  
<1> Alborz 
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 اردبیل <2>
 شرقی آذربایجان <3>
 غربی آذربایجان <4>
 بوشهر <5>
 بختیاری و چهارمحال <6>
 فارس <7>
 گیلان <8>
 گلستان <9>
 همدان <10>
 هرمزگان <11>
 ایلام <12>
 اصفهان <13>
 کرمان <14>
 کرمانشاه <15>
 شمالی خراسان <16>
 رضوی خراسان <17>
 جنوبی خراسان <18>
 خوزستان <19>
 احمد بویر و کهگیلویه <20>
 کردستان <21>
 لرستان <22>
 مرکزی <23>
 مازندران <24>
 قزوین <25>
 قم <26>
 سمنان <27>
 بلوچستان و سیستان <28>
 تهران <29>
 یزد <30>
 ​زنجان <31>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q206. است؟ داشته خواهر و برادر چند مجموع در شما پدر 
 اند رفته دنیا از سالگی یک از بعد که خواهری یا و ]برادر

 شوند[ محاسبه نیز
 یک <1>
 دو <2>
 سه <3>
  چهار <4>
 پنج <5>
 شش <6>
 بیشتر یا هفت <7>
 صفر <8>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد دیرتر یا 1351 سال در ]اگر
q207. در که دیگری های گروه یا و ارتش در شما پدر آیا 
 جنگیدند می اسلامی انقلاب از بعد عراق و ایران جنگ

 است؟ کرده خدمت
 رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به بلی، <1>
 پشتیبانی نیروی عنوان به بلی، <2>

<2> Ardabil 
<3> East Azerbaijan 
<4> West Azerbaijan 
<5> Bushehr 
<6> Chahar Mahaal and Bakhtiari 
<7> Fars 
<8> Gilan 
<9> Golestan 
<10> Hamadan 
<11> Hormozgan 
<12> Ilam 
<13> Esfehan 
<14> Kerman 
<15> Kermanshah 
<16> North Khorasan 
<17> Razavi Khorasan  
<18> South Khorasan 
<19> Khuzestan 
<20> Kohgiluyeh and Boyer-Ahmad 
<21> Kurdistan 
<22> Lorestan 
<23> Markazi 
<24> Mazandaran 
<25> Qazvin 
<26> Qom 
<27> Semnan 
<28> Sistan and Baluchistan 
<29> Tehran 
<30> Yazd 
<31> Zanjan 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
​ ​  
q206. How many brothers and sisters did your father have in 
total? [If asked about deceased siblings, include all that lived at 
least to the age of 1] 
<1> One 
<2> Two 
<3> Three 
<4> Four 
<5> Five 
<6> Six 
<7> Seven or more 
<8> Zero 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
[If born in 1351 or after] 
q207. Did your father serve in the military or other groups 
which fought in the Iran-Iraq War after the Islamic revolution?​ 
 
<1> Yes, in a combat role 
<2> Yes, in a non-combat role 
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 به هم و رزمی و عملیاتی نیروی عنوان به هم بلی، <3>
 پشتیبانی نیروی عنوان

 خیر <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q208. .اند، بوده جوان که هنگامی افراد از بعضی متشکرم 
 که آورید می یاد به شما آیا است. داشته شغل نیز ها آن مادر
 بود؟ چه بودید، ساله 14 شما که هنگامی مادرتان شغل

 از بعد و شود نوشته دقیق و کامل طور به پاسخ – باز ]سوال
 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به آن
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 نشود[ پرسیده q210 و q209 ]سوال پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 q210 و q209 ]سوال ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 نشود[ پرسیده

 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>
 ]سوال کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
q209 و q210 نشود[ پرسیده 

 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>
 پرسیده q210 و q209 ]سوال چاپخانه( صاحب رستوران،

 نشود[
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

 پرسیده q210 و q209 ]سوال خرید( مامور بیمه، کارمند
 نشود[

 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>
 نشود[ پرسیده q210 و q209 ]سوال سرایدار(

 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>
 ]سوال برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
q209 و q210 نشود[ پرسیده 

 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>
 و q209 ]سوال نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،

q210 نشود[ پرسیده 
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

 نشود[ پرسیده q210 و q209 ]سوال نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 نشود[ پرسیده q210 و q209 ]سوال ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 q210 و q209 ]سوال )افسر( نظامی نیروهای <12>

 نشود[ پرسیده
 q210 و q209 ]سوال افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>

 نشود[ پرسیده
 و q209 ]سوال علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>

q210 نشود[ پرسیده 
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
  نشود[ پرسیده q210 و q209 ]سوال سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q209. از ]تنها است؟ داشته شغلی حال به تا شما مادر آیا 
 یا و 98 ،15 های گزینه ،q208 قبل، سوال در که کسانی

<3> Yes, in both combat and non-combat roles 
 
<4> No  
<98> Refused (do not read) 
<99> Don’t know (do not read) 
 
q208. Thank you. Some individuals’ mothers also had jobs 
when they were young. What was your mother’s job when you 
were 14 years old? [open-ended, coded by interviewer] 
 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) [Skip q209 and q210] 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official) [Skip q209 
and q210] 
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) [Skip q209 and q210] 
 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) [Skip q209 and q210] 
 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) [Skip q209 and q210] 
 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) [Skip q209 and q210] 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician) [Skip q209 
and q210]​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) [Skip 
q209 and q210] 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
factory worker, cleaner) [Skip q209 and q210] 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) [Skip q209 and q210] 
<11> Farm owner, farm manager [Skip q209 and q210] 
<12> Armed forces (officer) [Skip q209 and q210] 
 
<13> Armed forces (non-officer) [Skip q209 and q210] 
 
<14> Seminary-trained cleric [Skip q209 and q210] 
 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other [Skip q209 and q210] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q209. Has/had your mother ever worked? [Only asked if <15>, 
<98>, or <99> in the previous question, q208] 
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  شود[ پرسیده اند کرده انتخاب را 99
 بلی <1>
 نشود[ پرسیده q210 ]سوال خیر <2>
 پرسیده q210 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 نشود[
 نشود[ پرسیده q210 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q210. باز ]سوال است؟ بوده چه مادرتان اصلی شغل – 
 وسیله به آن از بعد و شود نوشته دقیق و کامل طور به پاسخ

 شود[ کدگذاری پرسشگر
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(
 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>

 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>

 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

 نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q211. شما مادر که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین 
 پرسشگر وسیله به باز، ]سوال چیست؟ است کرده دریافت

 شود[ کدگذاری
 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نشود[ پرسیده q212 ]سوال نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل

 
<1> Yes 
<2> No [Skip q210] 
<98> Refused (Do not read) [Skip q210] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q210] 
 
q210. What was your mother’s main job? [open-ended, coded 
by interviewer] 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​
​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q211. What was the highest grade of schooling or type of 
degree that your mother received? [open-ended, educational 
attainment coded by interviewer] 
<1> Illiterate/no formal education but read and write [Skip 
q212] 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
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 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>
 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در تحصیل حال در <11>
 پرسیده q212 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 نشود[
 نشود[ پرسیده q212 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 شد[ متولد دیرتر یا 1346 سال در ]اگر
q212. از قبل را مدرک یا و تحصیلی سطح این ایشان آیا 

 آن؟ از بعد یا و است کرده اخذ 1357 سال
 1357 سال از قبل <1>
 1357 سال از بعد <2>
 1357 سال از بعد هم و قبل هم <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q213. در است، داشته سال 14 حدودا شما مادر که هنگامی 
 بر زندگی )محل است؟ کرده می زندگی روستا یا شهر کدام

 14 دهنده پاسخ مادر که زمانی در محل آن شرایط اساس
  شود( گذاری کد است، داشته سال

 تهران <1>
 اصفهان، تبریز، کرج، مشهد، شهرهای از یکی <2>

 قم یا و اهواز شیراز،
 شهرها سایر <3>
 روستایی مناطق <4>
 نشود[ پرسیده q214 ]سوال ایران از خارج <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q214. قرار استان کدام در حاضر حال در مکان این و 
 نیست، تشخیص قابل استان اگر شود. کدگذاری ]استان دارد؟

 را سوال این شده مطرح 5 گزینه قبل سوال در اگر بپرسید.
  نپرسید[

 البرز <1>
 اردبیل <2>
 شرقی آذربایجان <3>
 غربی آذربایجان <4>
 بوشهر <5>
 بختیاری و چهارمحال <6>
 فارس <7>
 گیلان <8>
 گلستان <9>
 همدان <10>
 هرمزگان <11>
 ایلام <12>
 اصفهان <13>
 کرمان <14>
 کرمانشاه <15>
 شمالی خراسان <16>
 رضوی خراسان <17>

<6> Some university/college education without a degree 
<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused (Do not read) [Skip q212] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q212] 
 
[If born in 1346 or after] 
q212. Did she receive this schooling or degree before or after 
the year 1357? 
<1> Before 1357 
<2> After 1357  
<3> Both before and after 1357  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q213. In what city or town was your mother living around the 
age of 14?  [Coded based on mother’s location when mother 
was 14 years old] 
 
<1> Tehran 
<2> Mashhad, Karaj, Tabriz, Esfehan, Shiraz, Ahwaz, or Qom  
 
<3> Other Urban  
<4> Rural 
<5> Outside Iran [Skip q214] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q214. In what province is that location currently located? 
[Coded province. If province cannot be determined in previous 
question, ask. Do not ask if “Outside Iran” <5> selected in 
previous question]  
<1> Alborz 
<2> Ardabil 
<3> East Azerbaijan 
<4> West Azerbaijan 
<5> Bushehr 
<6> Chahar Mahaal and Bakhtiari 
<7> Fars 
<8> Gilan 
<9> Golestan 
<10> Hamadan 
<11> Hormozgan 
<12> Ilam 
<13> Esfehan 
<14> Kerman 
<15> Kermanshah 
<16> North Khorasan 
<17> Razavi Khorasan  
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 جنوبی خراسان <18>
 خوزستان <19>
 احمد بویر و کهگیلویه <20>
 کردستان <21>
 لرستان <22>
 مرکزی <23>
 مازندران <24>
 قزوین <25>
 قم <26>
 سمنان <27>
 بلوچستان و سیستان <28>
 تهران <29>
 یزد <30>
 ​زنجان <31>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q215. داشته خواهر و برادر چند مجموع در شما مادر 
 دنیا از سالگی یک از بعد که خواهری یا و ]برادر است؟
 شوند[ محاسبه نیز اند رفته

 یک <1>
 دو <2>
 سه <3>
  چهار <4>
 پنج <5>
 شش <6>
 بیشتر یا هفت <7>
 صفر <8>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
  

q216. .نظر در را خود پدری سمت پدربزرگ حال متشکرم 
 بود؟ چه پدریتان پدربزرگ شغل که دانید می شما آیا بگیرید.
 از بعد و شود نوشته دقیق و کامل طور به پاسخ – باز ]سوال

 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به آن
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(
 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>

 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>

 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

<18> South Khorasan 
<19> Khuzestan 
<20> Kohgiluyeh and Boyer-Ahmad 
<21> Kurdistan 
<22> Lorestan 
<23> Markazi 
<24> Mazandaran 
<25> Qazvin 
<26> Qom 
<27> Semnan 
<28> Sistan and Baluchistan 
<29> Tehran 
<30> Yazd 
<31> Zanjan 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q215. How many brothers and sisters did your mother have in 
total? [If asked about deceased siblings, include all that lived at 
least to the age of 1] 
<1> One 
<2> Two 
<3> Three 
<4> Four 
<5> Five 
<6> Six 
<7> Seven or more 
<8> Zero 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q216. Thank you. Now consider your grandfather on your 
father’s side.  Do you remember your paternal grandfather’s 
job? [open-ended, coded by interviewer] 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​
​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
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 نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q217. پدربزرگ که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین 
 وسیله به باز، ]سوال چیست؟ است کرده دریافت شما پدری

 شود[ کدگذاری پرسشگر
 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل
 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>
 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در تحصیل حال در <11>
  نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
  

q218. سال 14 حدودا شما پدری پدربزرگ که هنگامی 
 است؟ کرده می زندگی روستا یا شهر کدام در است، داشته
 که زمانی در محل آن شرایط اساس بر زندگی )محل

 گذاری کد است، داشته سال 14 دهنده پاسخ پدری پدربزرگ
   شود(

 تهران <1>
 اصفهان، تبریز، کرج، مشهد، شهرهای از یکی <2>

 قم یا و اهواز شیراز،
 شهرها سایر <3>
 روستایی مناطق <4>
 نشود[ پرسیده q219 ]سوال ایران از خارج <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q219. قرار استان کدام در حاضر حال در مکان این و 
 نیست، تشخیص قابل استان اگر شود. کدگذاری ]استان دارد؟

 را سوال این شده مطرح 5 گزینه قبل سوال در اگر بپرسید.
  نپرسید[

 البرز <1>

factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q217. What was the highest grade of schooling or type of 
degree that your paternal grandfather received? [open-ended, 
educational attainment coded by interviewer] 
<1> Illiterate/no formal education but read and write 
 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
 
<6> Some university/college education without a degree 
<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q218. In what city or town was your paternal grandfather living 
around the age of 14?  [Coded based on paternal grandfather’s 
location when paternal grandfather was 14 years old] 
 
 
<1> Tehran 
<2> Mashhad, Karaj, Tabriz, Esfehan, Shiraz, Ahwaz, or Qom  
 
<3> Other Urban  
<4> Rural 
<5> Outside Iran [Skip q219] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q219. In what province is that location currently located? 
[Coded province. If province cannot be determined in previous 
question, ask. Do not ask if “Outside Iran” <5> selected in 
previous question]  
<1> Alborz 
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 اردبیل <2>
 شرقی آذربایجان <3>
 غربی آذربایجان <4>
 بوشهر <5>
 بختیاری و چهارمحال <6>
 فارس <7>
 گیلان <8>
 گلستان <9>
 همدان <10>
 هرمزگان <11>
 ایلام <12>
 اصفهان <13>
 کرمان <14>
 کرمانشاه <15>
 شمالی خراسان <16>
 رضوی خراسان <17>
 جنوبی خراسان <18>
 خوزستان <19>
 احمد بویر و کهگیلویه <20>
 کردستان <21>
 لرستان <22>
 مرکزی <23>
 مازندران <24>
 قزوین <25>
 قم <26>
 سمنان <27>
 بلوچستان و سیستان <28>
 تهران <29>
 یزد <30>
 ​زنجان <31>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q220. خواهر و برادر چند مجموع در شما پدری پدربزرگ 
 تقریبی طور به دانید، نمی دقیق طور به اگر است؟ داشته

 دنیا از سالگی یک از بعد که خواهری یا و ]برادر بگویید.
 شوند[ محاسبه نیز اند رفته

 یک <1>
 دو <2>
 سه <3>
  چهار <4>
 پنج <5>
 شش <6>
 بیشتر یا هفت <7>
 صفر <8>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q221. .پدربزرگ یا و پدر که دارید خاطر به آیا متشکرم 
 1357 سال اسلامی انقلاب از بعد یا و پیش در شما پدری
 خیر؟ یا و اند داشته روستایی مناطق در هایی زمین

 بلی <1>
 نشود[ پرسیده q224 تا q222 ]سوال خیر <2>

<2> Ardabil 
<3> East Azerbaijan 
<4> West Azerbaijan 
<5> Bushehr 
<6> Chahar Mahaal and Bakhtiari 
<7> Fars 
<8> Gilan 
<9> Golestan 
<10> Hamadan 
<11> Hormozgan 
<12> Ilam 
<13> Esfehan 
<14> Kerman 
<15> Kermanshah 
<16> North Khorasan 
<17> Razavi Khorasan  
<18> South Khorasan 
<19> Khuzestan 
<20> Kohgiluyeh and Boyer-Ahmad 
<21> Kurdistan 
<22> Lorestan 
<23> Markazi 
<24> Mazandaran 
<25> Qazvin 
<26> Qom 
<27> Semnan 
<28> Sistan and Baluchistan 
<29> Tehran 
<30> Yazd 
<31> Zanjan 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
​ ​  
q220. How many brothers and sisters did your paternal 
grandfather have in total? If you do not know the exact number, 
please give us your best guess. [If asked about deceased 
siblings, include all that lived at least to the age of 1] 
<1> One 
<2> Two 
<3> Three 
<4> Four 
<5> Five 
<6> Six 
<7> Seven or more 
<8> Zero 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q221. Thank you. Can you remember whether your father or 
your paternal grandfather owned any rural land in the time 
before or after the 1357 Islamic revolution? 
<1> Yes 
<2> No [Skip q222-q224] 
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 تا q222 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
q224 نشود[ پرسیده 

 q224 تا q222 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 نشود[ پرسیده

 
q222. اگر[ سوال پاسخ q221 مثبت ]یا و پدر آیا بود 

 در را ها زمین این از بخشی یا تمام شما، پدری پدربزرگ
 دریافت شاه زمان در ارضی اصلاحات دولتی برنامه نتیجه
 بودند؟ کرده

 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q223. اگر[ سوال پاسخ q221 مثبت ]یا و پدر آیا بود 
 در را ها زمین این از بخشی یا تمام شما، پدری پدربزرگ

 انقلاب از بعد در زمین واگذاری دولتی های برنامه نتیجه
 بودند؟ کرده دریافت

 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q224. اگر[ سوال پاسخ q221 مثبت ]یا و پدر آیا بود 

 افرادی یا و داده اجاره را ها زمین این شما پدری پدربزرگ
 بودند؟ کرده استخدام ها آن روی بر کار برای را
 افرادی یا و نداده اجاره را ها زمین این هیچگاه خیر؛ <1>
 بودند نکرده استخدام ها آن روی بر کار برای را
 داده اجاره را ها زمین این ها وقت بعضی حداقل بلی؛ <2>
 بودند کرده استخدام ها آن روی بر کار برای را افرادی یا و
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q225. .در را خود مادری سمت پدربزرگ حال متشکرم 

 مادریتان پدربزرگ شغل که دانید می شما آیا بگیرید. نظر
 نوشته دقیق و کامل طور به پاسخ – باز ]سوال  بود؟ چه

 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به آن از بعد و شود
 هنرمند، مهندس، معلم، دکتر، )مثلا: فنی و متخصص <1>

 پرستار( حسابدار،
 مسئولان شرکتها، مدیران بانکدار، )مثلا: ارشد مدیران <2>

 ها( اتحادیه مقامات دولتی، بالای رده
 
 مدیر دفتری، کارمند منشی، )مثلا: دفتری امور <3>

 کتابدار( عمومی، یا و دولتی بخش کارمند دفتری،
 صاحب فروشی، لباس مغازه صاحب )مثلا: دار مغازه <4>

 چاپخانه( صاحب رستوران،
 مغازه، فروشنده فروش، مدیر )مثلا: فروش امور <5>

  خرید( مامور بیمه، کارمند
 آرایشگر، گارسون، پلیس، افسر )مثلا: خدمات <6>

 سرایدار(
 خودرو، تعمیرکار سرکارگر، )مثلا: ماهر کارگر <7>

 برقکار( ساز، قالب و ابزار خیاط، چاپخانه، کارگر
 کارگر اتوبوس، راننده بناء، )مثلا: ماهر نیمه کارگر <8>

<98> Refused (Do not read) [Skip q222-q224] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q222-q224] 
 
 
q222. [If yes in q221] Did your father or your paternal 
grandfather receive all or a part of this land as a result of the 
government land reform program during the Shah’s time? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​  
 
q223. [If yes in q221] Did your father or your paternal 
grandfather receive all or a part of this land as a result of the 
government land reform program after the revolution? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​ ​  
 
q224. [If yes in q221] Did your father or your paternal 
grandfather rent out this land or hire others to work on this 
land? 
<1> Never rented out land or hired others to work the land in 
his place 
<2> At least sometimes rented out land or hired others to work 
the land in his place  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​  
 
q225. Thank you. Now consider your grandfather on your 
mother’s side.  Do you remember your maternal grandfather’s 
job? [open-ended, coded by interviewer] 
 
<1> Professional and technical (for example: doctor, teacher, 
engineer, artist, accountant, nurse) 
<2> Higher administrative (for example: banker, executive in 
business, high government official, union official)​ ​
​  
<3> Clerical (for example: secretary, clerk, office manager, 
civil servant, bookkeeper) 
<4> Shop owner (for example: clothing shop owner, restaurant 
owner, printing shop owner) 
<5> Sales (for example: sales manager, shop assistant, 
insurance agent, buyer) 
<6> Service (for example: police officer, waitress, barber, 
caretaker) 
<7> Skilled worker (for example: foreman, motor mechanic, 
printer, seamstress, tool and die maker, electrician)​ ​  
<8> Semi-skilled worker (for example: bricklayer, bus driver, 
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 نانوا( فلزکار، کارگر نجار، کنسروسازی،
 ماهر غیر کارگر باربر، کارگر، )مثلا: ساده کارگر <9>

 نظافتچی( کارخانه،
 راننده مزرعه، کارگر )مثلا: مزرعه کارگر <10>

 ماهیگیر( تراکتور،
 مزرعه مدیر دار، مزرعه <11>
 )افسر( نظامی نیروهای <12>
 افسر( )غیر نظامی نیروهای <13>
 علمیه حوزه آموخته دانش روحانی- <14>
 نمی کار خانه از بیرون )در دار خانه کند- نمی کار <15>

 کند(
 سایر <16>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

[iss1supp.xlsx] 
 

q226. پدربزرگ که مدرکی یا و تحصیلی سطح بالاترین 
 وسیله به باز، ]سوال چیست؟ است کرده دریافت شما مادری

 شود[ کدگذاری پرسشگر
 خواندن به قادر ولی رسمی تحصیلات بدون سواد/ بی <1>
 نوشتن و
 ابتدایی تحصیلات پایان تا <2>
 راهنمایی تحصیلات پایان تا <3>
 فارغ دبیرستان )از دبیرستان تحصیلات از مقداری <4>

  نشده( التحصیل
 فارغ دبیرستان )از رسانده پایان به را دبیرستان <5>

 شده( التحصیل
 مدرک اخذ بدون دانشگاه از سال چند <6>
 دیپلم فوق مقطع تکمیل <7>
 لیسانس مقطع تکمیل <8>
 دکترا یا لیسانس فوق مقطع تکمیل <9>
 حوزوی تحصیلات <10>
 دانشگاه در تحصیل حال در <11>
  نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
  

q227. سال 14 حدودا شما مادری پدربزرگ که هنگامی 
 است؟ کرده می زندگی روستا یا شهر کدام در است، داشته
 که زمانی در محل آن شرایط اساس بر زندگی )محل

 کد است، داشته سال 14 دهنده پاسخ مادری پدربزرگ
   شود( گذاری

 تهران <1>
 اصفهان، تبریز، کرج، مشهد، شهرهای از یکی <2>

 قم یا و اهواز شیراز،
 شهرها سایر <3>
 روستایی مناطق <4>
 نشود[ پرسیده q228 ]سوال ایران از خارج <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q228. قرار استان کدام در حاضر حال در مکان این و 
 نیست، تشخیص قابل استان اگر شود. کدگذاری ]استان دارد؟

 را سوال این شده مطرح 5 گزینه قبل سوال در اگر بپرسید.

cannery worker, carpenter, sheet metal worker, baker) 
<9> Unskilled worker (for example: labourer, porter, unskilled 
factory worker, cleaner) 
<10> Farm worker (for example: farm labourer, tractor driver, 
fisherman) 
<11> Farm owner, farm manager 
<12> Armed forces (officer) 
<13> Armed forces (non-officer) 
<14> Seminary-trained cleric 
<15> Not working; homemaker (not working outside the 
home) 
<16> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
[iss1supp.xlsx] 
 
q226. What was the highest grade of schooling or type of 
degree that your maternal grandfather received? [open-ended, 
educational attainment coded by interviewer] 
<1> Illiterate/no formal education but read and write 
 
<2> Some/finished elementary 
<3> Some/finished intermediate 
<4> Some secondary (did not graduate high school) 
 
<5> Finished secondary (graduated high school) 
 
<6> Some university/college education without a degree 
<7> Achieved associate’s degree 
<8> Achieved bachelor’s degree 
<9> Achieved master’s degree or PhD 
<10> Seminary education 
<11> University/college student 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q227. In what city or town was your maternal grandfather 
living around the age of 14?  [Coded based on maternal 
grandfather’s location when maternal grandfather was 14 years 
old] 
 
<1> Tehran 
<2> Mashhad, Karaj, Tabriz, Esfehan, Shiraz, Ahwaz, or Qom  
 
<3> Other Urban  
<4> Rural 
<5> Outside Iran [Skip q228] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don't know (Do not read) 
 
q228. In what province is that location currently located? 
[Coded province. If province cannot be determined in previous 
question, ask. Do not ask if “Outside Iran” <5> selected in 
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  نپرسید[
 البرز <1>
 اردبیل <2>
 شرقی آذربایجان <3>
 غربی آذربایجان <4>
 بوشهر <5>
 بختیاری و چهارمحال <6>
 فارس <7>
 گیلان <8>
 گلستان <9>
 همدان <10>
 هرمزگان <11>
 ایلام <12>
 اصفهان <13>
 کرمان <14>
 کرمانشاه <15>
 شمالی خراسان <16>
 رضوی خراسان <17>
 جنوبی خراسان <18>
 خوزستان <19>
 احمد بویر و کهگیلویه <20>
 کردستان <21>
 لرستان <22>
 مرکزی <23>
 مازندران <24>
 قزوین <25>
 قم <26>
 سمنان <27>
 بلوچستان و سیستان <28>
 تهران <29>
 یزد <30>
 ​زنجان <31>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q229. و برادر چند مجموع در شما مادری پدربزرگ 
 طور به دانید، نمی دقیق طور به اگر است؟ داشته خواهر
 سالگی یک از بعد که خواهری یا و ]برادر  بگویید. تقریبی

 شوند[ محاسبه نیز اند رفته دنیا از
 یک <1>
 دو <2>
 سه <3>
  چهار <4>
 پنج <5>
 شش <6>
 بیشتر یا هفت <7>
 صفر <8>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q230. .شما مادری پدربزرگ که دارید خاطر به آیا متشکرم 
 هایی زمین 1357 سال اسلامی انقلاب از بعد یا و پیش در
 خیر؟ یا و اند داشته روستایی مناطق در

previous question]  
<1> Alborz 
<2> Ardabil 
<3> East Azerbaijan 
<4> West Azerbaijan 
<5> Bushehr 
<6> Chahar Mahaal and Bakhtiari 
<7> Fars 
<8> Gilan 
<9> Golestan 
<10> Hamadan 
<11> Hormozgan 
<12> Ilam 
<13> Esfehan 
<14> Kerman 
<15> Kermanshah 
<16> North Khorasan 
<17> Razavi Khorasan  
<18> South Khorasan 
<19> Khuzestan 
<20> Kohgiluyeh and Boyer-Ahmad 
<21> Kurdistan 
<22> Lorestan 
<23> Markazi 
<24> Mazandaran 
<25> Qazvin 
<26> Qom 
<27> Semnan 
<28> Sistan and Baluchistan 
<29> Tehran 
<30> Yazd 
<31> Zanjan 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
​ ​  
q229. How many brothers and sisters did your maternal 
grandfather have in total? If you do not know the exact number, 
please give us your best guess. [If asked about deceased 
siblings, include all that lived at least to the age of 1] 
<1> One 
<2> Two 
<3> Three 
<4> Four 
<5> Five 
<6> Six 
<7> Seven or more 
<8> Zero 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q230. Thank you. Can you remember whether your maternal 
grandfather owned any rural land in the time before or after the 
1357 Islamic revolution? 
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 بلی <1>
 نشود[ پرسیده q233 تا q231 ]سوال خیر <2>
 تا q231 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q233 نشود[ پرسیده 
 q233 تا q231 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
 

q231. اگر[ سوال پاسخ q230 مثبت ]پدربزرگ آیا بود 
 نتیجه در را ها زمین این از بخشی یا تمام شما، مادری
 کرده دریافت شاه زمان در ارضی اصلاحات دولتی برنامه
 بودند؟

 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q232. اگر[ سوال پاسخ q230 مثبت ]پدربزرگ آیا بود 
 نتیجه در را ها زمین این از بخشی یا تمام شما، مادری
 دریافت انقلاب از بعد در زمین واگذاری دولتی های برنامه
 بودند؟ کرده

 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q233. اگر[ سوال پاسخ q230 مثبت ]پدربزرگ آیا بود 
 برای را افرادی یا و داده اجاره را ها زمین این شما مادری

 بودند؟ کرده استخدام ها آن روی بر کار
 افرادی یا و نداده اجاره را ها زمین این هیچگاه خیر؛ <1>
 بودند نکرده استخدام ها آن روی بر کار برای را
 داده اجاره را ها زمین این ها وقت بعضی حداقل بلی؛ <2>
 بودند کرده استخدام ها آن روی بر کار برای را افرادی یا و
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 مدنی ارتباطات و دولت خدمات :3 بخش
 
 

 خود خانواده ی تاریخچه به مربوط سوالات به که متشکرم
 شما با که افرادی و شما مورد در سوال چند حال دادید. پاسخ

 پرسید. خواهم کنند می زندگی خانه یک در
 

 بیمه از خود کار محل طریق از امروزه افراد از بسیاری
 رسمی های سازمان از کنند، می استفاده اجتماعی تامین های

 های هزینه جبران برای یا و کنند می دریافت هایی کمک
 کنند. می دریافت یارانه ماه هر برق، و بنزین

  
 را کنند می زندگی خانه یک در شما با که افرادی تمام حال
 یا و خدمات که سازمانهایی از فهرستی من آورید. نظر در

 می را کنند می ارائه مردم از بسیاری برای هایی برنامه
 خانه یک در شما با که افرادی از یکی یا و شما آیا خوانم.
 سوی از درآمدهایی یا و ها کمک ها، بیمه کنند می زندگی

 دهید: پاسخ خیر یا و بلی با کند؟ می دریافت ها سازمان این

<1> Yes 
<2> No [Skip q231-q233] 
<98> Refused (Do not read) [Skip q231-q233] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q231-q233] 
 
 
q231. [If yes in q230] Did your maternal grandfather receive 
all or a part of this land as a result of the government land 
reform program during the Shah’s time? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​  
 
q232. [If yes in q230] Did your maternal grandfather receive 
all or a part of this land as a result of the government land 
reform program after the revolution? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​ ​  
 
q233. [If yes in q230] Did your maternal grandfather rent out 
this land or hire others to work on this land? 
 
<1> Never rented out land or hired others to work the land in 
his place 
<2> At least sometimes rented out land or hired others to work 
the land in his place  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​  
 

SECTION 3: STATE SERVICES AND CIVIC 
ASSOCIATION 

 
Thank you for answering these questions about your family 
history. Now I will ask some questions about you and your 
household family members. 
 
Many people today belong to social insurance programs 
through their workplace, get aid or assistance from official 
organizations, or receive subsidies every month to help with 
the costs of petroleum and electricity. 
 
Think about all the individuals in your household right now. I 
will read a list organizations which give out services or 
programs to many people today.  As I read the name of each 
organization please say whether or not you or anyone in your 
household receives insurance, aid, or income from any of them.  
Please say yes or no: 
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 خوانده چرخشی صورت به q3019 الی q3011 ]سوالات

 شود.[
 

q3011. یارانه ماهانه پول دریافت 
q3012. خمینی امام امداد کمیته 
q3013. شهید بنیاد 
q3014. بهزیستی سازمان 
q3015. مستضعفان بنیاد 
q3016. بسیج سازمان 
q3017. اجتماعی تامین سازمان 
q3018. کشوری بازنشستگی صندوق 
q3019. مسلح نیروهای بازنشستگی صندوق 

q30110. خصوصی رسان کمک سازمان گونه هر 
q30111. نشده ذکر بازنشستگی های صندوق گونه هر 

 
 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
 روزمره های فعالیت مورد در سوال چند حال متشکرم.

 رسمی مختلف های گروه به مردم از بسیاری پرسید. خواهم
 نام من  دارند. تعلق ها انجمن یا و ها باشگاه غیررسمی، و

 دارند تعلق آنها به افراد از بعضی که هایی گروه از نوع چند
 بیان لطفا ها، گروه این از نوع هر برای خواند. خواهم را

  شما: آیا که کنید
 مشارکت آن در فعال طور به و داشته تعلق گروه این به​-

 دارید
 مشارکت آن در فعال طور به ولی داشته تعلق گروه این به​-

 ندارید
 ندارید تعلق دیگر ولی داشته تعلق گروه این به گذشته در​-
 اید نداشته تعلق آن به هرگز یا​-

 
q3021. تجاری و بازرگانی صنفی، های انجمن یا و اتحادیه 
q3022. مذهبی های سازمان دیگر یا و مسجد یک 
q3023. ای محله مذهبی های تشکل یا و مذهبی های هیات 
q3024. فرهنگی یا و تفریحی ورزشی، گروه یک 
q3025. دیگر خیریه نهاد یا داوطلبانه انجمن یک 
q3026. بسیج سازمان 

 
 دارید فعال مشارکت و داشته تعلق <1>
 ندارید مشارکت ولی داشته تعلق <2>
 داشتید تعلق قبلا <3>
 نداشتید تعلق هرگز <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 قومی-زبانی اظهاری خود :4 بخش
 

 ی تاریخچه و زبان مورد در سوال چند حال متشکرم.
 خانه در مردم از بسیاری کرد. خواهم مطرح شما خانوادگی

 صحبت آن در مختلفی های زبان که شوند می بزرگ هایی

 
[Randomized q3011-q3019.] 
 
 
q3011. Monthly cash transfer (yārāneh) 
q3012. Imam Khomeini Relief Committee 
q3013. Martyrs Foundation 
q3014. Behzisti Organization 
q3015. Mostazafān Foundation  
q3016. Sāzman-e Basij 
q3017. Social Security Organization 
q3018. Civil Service Pension Fund 
q3019. Armed Forces Pension Fund 
q30110. Any private aid or assistance organization 
q30111. Other pension funds (bāzneshasti) not mentioned 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read)​  
 
Thank you. Now I will ask some questions about you and your 
household family members. Many people belong to different 
kinds of formal or informal groups, clubs, or associations. I 
will list different types of groups that some people belong to. 
For each type of group, can you please tell me whether you: 
 
-​ belong and actively participate; 
 
-​ belong but don’t actively participate; 
 
-​ used to belong but do not any more; 
-​ or have never belonged to it. 
 
q3021. A trade union, business, or professional association 
q3022. A mosque or other religious organization 
q3023. Neighborhood religious group (Heya’t haye mazhabi) 
q3024. A sports, leisure or cultural group 
q3025. Another voluntary association or charitable society 
q3026. Sazman-e Basij 
 
<1> Belong and actively participate 
<2> Belong but don’t participate 
<3> Used to belong 
<4> Never belonged 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
SECTION 4: ETHNO-LINGUISTIC SELF-REPORTING 

 
Thank you. Now I will ask some questions about languages 
and your family history. Many people grow up in homes where 
different languages were spoken or they speak more than one 
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 می تکلم زبان یک از بیش به حاضر حال در یا و شود می
 کنند.

  
q401. دوران پدرتان که هنگامی مجددا کنید سعی حال 
 لطفا آورید. نظر در را گذاشت می سر پشت را خود کودکی
 در بود کودک که هنگامی شما پدر که اصلی زبان بگویید

 به است؟ بوده زبانی چه کرد می تکلم ها آن به خود خانه
 زبان یا و فارسی، عربی، ترکی، کردی، مثال، عنوان

 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به باز، ]سوال دیگری؟
 فارسی <1>
 )آذری( ترکی <2>
 کردی <3>
 عربی <4>
 افغانی دری/ <5>
 ترکمنی <6>
 بلوچی <7>
 لری <8>
 مازندرانی <9>
 گیلکی <10>
 انگلیسی <11>
 فرانسوی <12>
 آلمانی <13>
 سایر <14>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 یا و داخلی های زبان چه به دیگر شما پدر که بگویید لطفا
 ها زبان )تمامی فهمد؟ می را ها آن یا و کند می تکلم خارجی

 کنید( ثبت را
 

q4021. فارسی 
q4022. آذری( ترکی( 
q4023. کردی 
q4024. عربی 
q4025. /افغانی دری 
q4026. ترکمنی 
q4027. بلوچی 
q4028. لری 
q4029. مازندرانی 

q40210. گیلکی 
q40211. انگلیسی 
q40212. فرانسوی 
q40213. آلمانی 
q40214. سایر 

 
 بله <1>
 نشد بیان <2>

​ 
q403. .مادرتان که هنگامی مجددا کنید سعی حال متشکرم 
 نظر در را گذاشت می سر پشت را خود کودکی دوران
 که هنگامی شما مادر که اصلی زبان بگویید لطفا آورید.
 زبانی چه کرد می تکلم ها آن به خود خانه در بود کودک

 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به باز، ]سوال است؟ بوده

language today. 
 
 
q401. Now try to think again about your father when he was 
growing up. Can you tell me the primary language that your 
father spoke in his household when he was growing up? For 
example, Kurd, Turk, Arabic, Farsi, or another languages? 
[open-ended, coded by interviewer]   
 
<1> Persian (Farsi) 
<2> Azeri/Turkish (Torki) 
<3> Kurdish 
<4> Arabic 
<5> Dari/Afghani 
<6> Turkmen 
<7> Baluchi 
<8> Lori 
<9> Mazandarani 
<10> Gilaki 
<11> English 
<12> French 
<13> German 
<14> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
What other Iranian or foreign languages does your father speak 
or understand? [All languages recorded] 
 
 
q4021. Persian (Farsi) 
q4022. Azeri/Turkish (Torki) 
q4023. Kurdish 
q4024. Arabic 
q4025. Dari/Afghani 
q4026. Turkmen 
q4027. Baluchi 
q4028. Lori 
q4029. Mazandarani 
q40210. Gilaki 
q40211. English 
q40212. French 
q40213. German 
q40214. Other 
 
<1> Yes 
<2> Not mentioned 
 
q403. Thank you. Now try to think again about your mother 
when she was growing up. Can you tell me the primary 
language that your mother spoke in her household when she 
was growing up? [open-ended, coded by interviewer]   
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 فارسی <1>
 )آذری( ترکی <2>
 کردی <3>
 عربی <4>
 افغانی دری/ <5>
 ترکمنی <6>
 بلوچی <7>
 لری <8>
 مازندرانی <9>
 گیلکی <10>
 انگلیسی <11>
 فرانسوی <12>
 آلمانی <13>
 سایر <14>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 یا و داخلی های زبان چه به دیگر شما مادر که بگویید لطفا
 ها زبان )تمامی فهمد؟ می را ها آن یا و کند می تکلم خارجی

 کنید( ثبت را
 

q4041. فارسی 
q4042. آذری( ترکی( 
q4043. کردی 
q4044. عربی 
q4045. /افغانی دری 
q4046. ترکمنی 
q4047. بلوچی 
q4048. لری 
q4049. مازندرانی 

q40410. گیلکی 
q40411. انگلیسی 
q40412. فرانسوی 
q40413. آلمانی 
q40414. سایر 

 
 بله <1>
 نشد بیان <2>
 

q405. .که هنگامی خود تجربه کنید سعی حال متشکرم 
 اصلی زبان که بگویید لطفا آورید. یاد به را شدید می بزرگ

 آن به خود خانه در بودید کودک که هنگامی شما خود که
 به باز، ]سوال است؟ بوده زبانی چه کردید می تکلم ها زبان

 شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله
 فارسی <1>
 )آذری( ترکی <2>
 کردی <3>
 عربی <4>
 افغانی دری/ <5>
 ترکمنی <6>
 بلوچی <7>
 لری <8>
 مازندرانی <9>

<1> Persian (Farsi) 
<2> Azeri/Turkish (Torki) 
<3> Kurdish 
<4> Arabic 
<5> Dari/Afghani 
<6> Turkmen 
<7> Baluchi 
<8> Lori 
<9> Mazandarani 
<10> Gilaki 
<11> English 
<12> French 
<13> German 
<14> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
What other Iranian or foreign languages does your mother 
speak or understand? [All languages recorded] 
 
 
q4041. Persian (Farsi) 
q4042. Azeri/Turkish (Torki) 
q4043. Kurdish 
q4044. Arabic 
q4045. Dari/Afghani 
q4046. Turkmen 
q4047. Baluchi 
q4048. Lori 
q4049. Mazandarani 
q40410. Gilaki 
q40411. English 
q40412. French 
q40413. German 
q40414. Other 
 
<1> Yes 
<2> Not mentioned 
 
q405. Thank you. Now try to think again about your own 
experiences growing up. Can you tell me the primary language 
that you yourself spoke in your household when you were a 
child? [open-ended, coded by interviewer] 
 
<1> Persian (Farsi) 
<2> Azeri/Turkish (Torki) 
<3> Kurdish 
<4> Arabic 
<5> Dari/Afghani 
<6> Turkmen 
<7> Baluchi 
<8> Lori 
<9> Mazandarani 

22 of 45 



 گیلکی <10>
 انگلیسی <11>
 فرانسوی <12>
 آلمانی <13>
 سایر <14>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 یا و داخلی های زبان چه به دیگر شما که بگویید لطفا
 زبان )تمامی فهمید؟ می را ها آن یا و کنید می تکلم خارجی

 کنید( ثبت را ها
 

q4061. فارسی 
q4062. آذری( ترکی( 
q4063. کردی 
q4064. عربی 
q4065. /افغانی دری 
q4066. ترکمنی 
q4067. بلوچی 
q4068. لری 
q4069. مازندرانی 

q40610. گیلکی 
q40611. انگلیسی 
q40612. فرانسوی 
q40613. آلمانی 
q40614. سایر 

 
 بله <1>
 نشد بیان <2>
 

q407. .که اصلی زبان بگویید لطفا چطور؟ اکنون متشکرم 
 تکلم زبان آن به خانه در تان خانواده افراد و شما خود اکنون

 پرسشگر وسیله به باز، ]سوال است؟ زبانی چه کنید می
 شود[ کدگذاری

 فارسی <1>
 )آذری( ترکی <2>
 کردی <3>
 عربی <4>
 افغانی دری/ <5>
 ترکمنی <6>
 بلوچی <7>
 لری <8>
 مازندرانی <9>
 گیلکی <10>
 انگلیسی <11>
 فرانسوی <12>
 آلمانی <13>
 سایر <14>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 به دیگر شما خانواده افراد حاضر، حال در که بگویید لطفا
 را ها آن یا و کنند می تکلم خارجی یا و داخلی های زبان چه

<10> Gilaki 
<11> English 
<12> French 
<13> German 
<14> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
What other Iranian or foreign languages do you speak or 
understand? [All languages recorded] 
 
 
q4061. Persian (Farsi) 
q4062. Azeri/Turkish (Torki) 
q4063. Kurdish 
q4064. Arabic 
q4065. Dari/Afghani 
q4066. Turkmen 
q4067. Baluchi 
q4068. Lori 
q4069. Mazandarani 
q40610. Gilaki 
q40611. English 
q40612. French 
q40613. German 
q40614. Other 
 
<1> Yes 
<2> Not mentioned 
 
q407. Thank you. What about today? Can you tell me the 
primary language that you and your family speak in your 
household today? [open-ended, coded by interviewer] 
 
<1> Persian (Farsi) 
<2> Azeri/Turkish (Torki) 
<3> Kurdish 
<4> Arabic 
<5> Dari/Afghani 
<6> Turkmen 
<7> Baluchi 
<8> Lori 
<9> Mazandarani 
<10> Gilaki 
<11> English 
<12> French 
<13> German 
<14> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
What other Iranian or foreign languages you and your family 
speak in your household today?  
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 کنید( ثبت را ها زبان )تمامی فهمند؟ می
 

q4081. فارسی 
q4082. آذری( ترکی( 
q4083. کردی 
q4084. عربی 
q4085. /افغانی دری 
q4086. ترکمنی 
q4087. بلوچی 
q4088. لری 
q4089. مازندرانی 

q40810. گیلکی 
q40811. انگلیسی 
q40812. فرانسوی 
q40813. آلمانی 
q40814. سایر 

 
 بله <1>
 نشد بیان <2>
 

 سیاسی مشارکت :5 بخش
 

 و مجلس اخیر انتخابات مورد در سوال چند حال متشکرم.
 ماه اردیبهشت و 1394 اسفندماه در که خبرگان مجلس
 پرسید. خواهم گردید برگزار 1395

  
q501. بسیاری علاقه سیاسی مسائل به مردم از بعضی 
 در شما ندارند. ای علاقه اصلا مردم از بعضی و دارند

 دارید؟ علاقه سیاسی مسائل به میزان چه تا مجموع
 دارید علاقه بسیار <1>
 دارید علاقه تاحدی <2>
 دارید علاقه کمی <3>
 ندارید علاقه اصلا <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q502. در نماینده چند تقریبا دارید، خاطر به که جایی تا 
  دارد؟ وجود مجلس

 نماینده( 310 تا 270 )بین درست پاسخ <1>
 دیگری( پاسخ )هر نادرست پاسخ <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q503. چطور؟ خبرگان مجلس نمایندگان تعداد و  
 نماینده( 100 تا 70 )بین درست پاسخ <1>
 دیگری( پاسخ )هر نادرست پاسخ <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q504. سال چند جمهور رئیس یک دوره دانید می شما آیا 
  کشد؟ می طول

 سال( 8 یا 4) درست پاسخ <1>
 دیگری( پاسخ )هر نادرست پاسخ <2>

 
 
q4081. Persian (Farsi) 
q4082. Azeri/Turkish (Torki) 
q4083. Kurdish 
q4084. Arabic 
q4085. Dari/Afghani 
q4086. Turkmen 
q4087. Baluchi 
q4088. Lori 
q4089. Mazandarani 
q40810. Gilaki 
q40811. English 
q40812. French 
q40813. German 
q40814. Other 
 
<1> Yes 
<2> Not mentioned 
 

SECTION 5: POLITICAL PARTICIPATION 
 
Thank you. Now I will ask you some questions about the recent 
elections for Majles and the Assembly of Experts, which were 
held in Esfand of 1394 and Ordibehesht of 1395. 
 
q501. Some people are very interested in politics and some are 
not at all interested. In general, to what extent are you 
interested in politics? 
<1> Very Interested 
<2> Somewhat Interested 
<3> Slightly Interested 
<4> Not Interested 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q502. As far as you know, approximately how many 
representatives are in the Majles?  
<1> Correct answer (Any response between 270 and 310) 
<2> Incorrect answer (Any other response) 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q503. And what about in the Assembly of Experts? 
<1> Correct answer (Any response between 70 and 100) 
<2> Incorrect answer (Any other response) 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 
q504. Do you know how long the President’s term lasts? 
 
<1> Correct answer (4 or 8) 
<2> Incorrect answer (Any other response) 
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 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

​ 
 مجلس انتخابات آراء: انتخاب

 
 ما انتخابات، مورد در مردم با کردن صحبت در متشکرم.

 یا و بیماری دلیل به که شویم می مواجه افرادی با گاهی
 از خواهیم می ما اند. نبوده دادن رای به قادر فرصت نداشتن

 که 1394 سال ماه اسفند هفتم در شما آیا که بپرسیم شما
 یا دادید رای گردید برگزار خبرگان مجلس و مجلس انتخابات

 خیر.
 

q505. شرایط خواند خواهم برایتان که مواردی از کدامیک 
 کند: می توصیف بهتر مجلس انتخابات اول مرحله در را شما

​ نبودم دادن رای شرایط واجد کم، سن دلیل به من <1>
 ​نشود[ پرسیده q515 تا q506 ]سوالات

 تا q506 ]سوالات ندادم رای انتخابات آن در من <2>
q515 نشود[ پرسیده 

 ولی کردم، فکر انتخابات آن در دادن رای مورد در من <3>
 نشود[ پرسیده q515 تا q506 ]سوالات ندادم رای

 ندادم رای بار این ولی دهم، می رای معمولا من <4>
 نشود[ پرسیده q515 تا q506 ]سوالات

 ​دادم رای من <5>
 q515 تا q506 ]سوالات​نشود( )خوانده نامعتبر رای <6>

 نشود[ پرسیده
 تا q506 ]سوالات نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q515 نشود[ پرسیده 
 q515 تا q506 ]سوالات نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
  

q506. اگر[ سوال در q505 شده انتخاب 5 گزینه ]آیا بود 
  کاندیدا؟ چند به یا و دادید رای کاندیدا یک به شما

 کاندیدا یک <1>
 کاندیدا چند <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q507. اگر[ سوال در q505 شده انتخاب 5 گزینه ]بود 
 ها آن به اول مرحله در شما که کاندیداهایی[ ]کاندیدا/بیشتر

  داشتند؟ تعلق سیاسی گروه کدام به دادید، رای
 اصولگراها <1>
 طلبان اصلاح <2>
 ها رو میانه <3>
 ها مستقل <4>
 ها گروه از ترکیبی <5>
 سایر <6>
 هیچکدام <7>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 نپرسید: ذیل های استان در را q511 تا q508 های ]سوال
 سمنان، شمالی خراسان جنوبی، خراسان بوشهر، البرز،

 بویر و کهگیلویه و کرمان قم، قزوین، بلوچستان، و سیستان

<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t Know (Do not read) 
 

Vote choice: Majles elections 
 
Thank you. In talking to people about elections, we sometimes 
find that people were not able to vote because they were sick or 
they did not have the opportunity or ability. We want to ask you 
whether or not you voted in the Majles and Assembly of 
Experts elections on 7 Esfand 1394.   
 
 
q505. For the first round of the Majles elections, which of the 
following statements best describes you:  
 
<1> I was not eligible to vote because of my age [Skip 
q506-q515] 
<2> I did not vote in the election [Skip q506-q515] 
 
<3> I thought about voting this time, but did not [Skip 
q506-q515] 
<4> I usually vote, but did not this time [Skip q506-q515] 
 
<5> I did vote 
<6> Invalid ballot (Do not read) [Skip q506-q515] 
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q506-q515] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q506-q515] 
 
q506. [if <5> in q505] Did you vote for a single candidate or 
multiple candidates? 
<1> Single 
<2> Multiple 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q507. [if <5> in q505] Which political group did [most of the 
candidates/the candidate] you voted for in the first round 
belong? 
<1> Principlists 
<2> Reformists 
<3> Moderates 
<4> Independents 
<5> Mixed 
<6> Other 
<7> None 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
[Do not ask q508-q511 for the following provinces: Alborz, 
Bushehr, South Khorasan, North Khorasan, Semnan, 
Sistan/Baluchistan, Qazvin, or Qom. Kerman, and Kohgiluyeh 
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 نگردیده برگزار انتخابات دوم مرحله ها استان این در احمد.
 است.[

 
q508. رای که انتخاباتی حوزه در دارید اطلاع که آنجا تا 
  خیر؟ یا و شد کشیده دوم دور به مجلس انتخابات آیا دادید،

 شد کشیده دوم دور به بلی، <1>
 q511 تا q509 ]سوالات نشد کشیده دوم دور به خیر، <2>

 نشود[ پرسیده
 تا q509 ]سوالات نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q511 نشود[ پرسیده 
 q511 تا q509 ]سوالات نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
 

q509. اگر[ سوال در q508 شده انتخاب 1 گزینه ]بود 
 را شما شرایط خواند خواهم برایتان که مواردی از کدامیک

  کند: می توصیف بهتر مجلس انتخابات دوم مرحله برای
 ندادم رای انتخابات آن در من <1>
 ولی کردم، فکر انتخابات آن در دادن رای مورد در من <2>

 ندادم رای
 ندادم رای بار این ولی دهم، می رای معمولا من <3>
 دادم رای من <4>
 نشود( نامعتبر)خوانده رای <5>
 ]سوالات نشود( )خوانده نشد کشیده دوم دور به / فاقد <6>

q510 و q511 نشود[ پرسیده 
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q510. اگر[ سوال در q509 شده انتخاب 4 گزینه ]آیا بود 

  کاندیدا؟ چند به یا و دادید رای کاندیدا یک به شما
 کاندیدا یک <1>
 کاندیدا چند <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q511. اگر[ سوال در q509 شده انتخاب 4 گزینه ]بود 
 ها آن به دوم مرحله در شما که کاندیداهایی[ ]کاندیدا/بیشتر

  داشتند؟ تعلق سیاسی گروه کدام به دادید، رای
 اصولگراها <1>
 طلبان اصلاح <2>
 ها رو میانه <3>
 ها مستقل <4>
 ها گروه از ترکیبی <5>
 سایر <6>
 هیچکدام <7>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q512. اگر[ سوال در q505 شده انتخاب 5 گزینه ]در بود 
 که گرفتید تصمیم زمانی چه شما مجلس، انتخابات اول دور
 بدهید؟ رای کاندیدا کدام به مجلس انتخابات در
 انتخابات روز <1>
 انتخابات از پیش روز <2>
 انتخابات از پیش هفته طول در <3>

& Boyer-Ahmad. [Electoral districts in] these provinces did not 
hold run-off elections.] 
 
q508. If you can recall, was there a second round Majles 
election in your electoral district or not? 
<1> Yes 
<2> No [Skip q509-q511] 
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q509-q511] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q509-q511] 
 
 
q509. [if <1> in q508] For the second round of the Majles 
elections, which of the following statements best describes 
you:  
<1> I did not vote in the election 
<2> I thought about voting this time, but did not 
 
<3> I usually vote, but did not this time 
<4> I did vote 
<5> Invalid ballot (Do not read) 
<6> Did not have a second round in the district I live in (Do 
not read) [skip q510 and q511] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q510. [if <4> in q509] Did you vote for a single candidate or 
multiple candidates? 
<1> Single 
<2> Multiple 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q511. [if <4> in q509] Which political group did [most of the 
candidates/the candidate] you voted for in the second round 
belong? 
<1> Principlists 
<2> Reformists 
<3> Moderates 
<4> Independents 
<5> Mixed 
<6> Other 
<7> None 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q512. [if <5> in q505] When did you decide which candidate 
you wanted to vote for in the first round of Majles elections? 
 
<1> On election day 
<2> The day before 
<3> During the week before elections 
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 انتخابات از پیش ماه طول در <4>
 انتخابات از پیش ماه یک از بیش <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q513. اگر[ سوال در q505 شده انتخاب 5 گزینه ]آیا بود 
 گروه به ]او/آنها[ چون دادید، رای ]فرد/افراد[ این به شما

 که چیزهایی خاطر به یا و داشتند تعلق خاصی سیاسی
  دانستید؟ می ]او/آنها[ مورد در شخصا

 داشتند تعلق خاصی سیاسی گروه به ]او/آنها[ چون <1>
 
 می ]او/آنها[ مورد در شخصا که چیزهایی خاطر به <2>

 دانستید
 سایر <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q514. اگر[ سوال در q505 شده انتخاب 5 گزینه ]تا بود 

 از غیر ای انتخاباتی حوزه در شما آیا دارید، یاد به که آنجا
 رای کنید می زندگی آن در که شهرستانی انتخاباتی حوزه
  دادید؟

 بلی <1>
 نشود[ پرسیده q515 ]سوال خیر <2>
 پرسیده q515 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 نشود[
 نشود[ پرسیده q515 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q515. اگر[ سوال در q514 شده انتخاب 1 گزینه ]نام بود 
 دادید رای آن در که ای انتخاباتی حوزه یا و شهرستان

 و شود نوشته دقیق و کامل طور به پاسخ باز; ]سوال چیست؟
  شود[ کدگذاری پرسشگر وسیله به آن از بعد
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 [1 ]ضمیمه
 

 خبرگان مجلس انتخابات آراء: انتخاب
 

q516. شرایط خواند خواهم برایتان که مواردی از کدامیک 
  کند: می توصیف بهتر خبرگان مجلس انتخابات برای را شما

 نبودم دادن رای شرایط واجد کم، سن دلیل به من <1>
 نشود[ پرسیده q520 تا q517 ]سوالات

 تا q517 ]سوالات ندادم رای انتخابات آن در من <2>
q520 نشود[ پرسیده 

 ولی کردم، فکر انتخابات آن در دادن رای مورد در من <3>
 نشود[ پرسیده q520 تا q517 ]سوالات ندادم رای

 ندادم رای بار این ولی دهم، می رای معمولا من <4>
 نشود[ پرسیده q520 تا q517 ]سوالات

 ​دادم رای من <5>
 q520 تا q517 ]سوالات نشود( )خوانده نامعتبر رای <6>

 نشود[ پرسیده
 تا q517 ]سوالات نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q520 نشود[ پرسیده 
 q520 تا q517 ]سوالات نشود( )خوانده دانم نمی <99>

<4> During the month before elections 
<5> More than a month before elections 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q513. [if <5> in q505] Did you vote for [this/these] 
individual(s) because [he/she/they] belong(s) to a particular 
political group or because of what you know about 
[him/her/them] personally? 
<1> Because [he/she/they] belong(s) to a particular political 
group 
<2> Because of what you know about [him/her/them] 
personally 
<3> Other 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q514. [if <5> in q505] If you can recall, did you vote in an 
electoral district different from the one you live in? 
 
 
<1> Yes 
<2> No [Skip q515] 
<98> Refused (Do not read) [Skip q515] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q515] 
 
q515. [if <1> in q514] Please tell us the name of the shahrestan 
or the electoral district in which you voted. [open ended, coded 
by interviewer] 
 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
[Appendix 1] 
 

Vote choice: Assembly of Experts elections 
​
q516. For the Assembly of Experts elections, which of the 
following statements best describes you: ​
 
<1> I was not eligible to vote because of my age [Skip 
q517-q520]​
<2> I did not vote in the election [Skip q517-q520] 
<3> I thought about voting this time, but did not [Skip 
q517-q520]​
<4> I usually vote, but did not this time [Skip q517-q520] 
 
<5> I did vote​
<6> Invalid ballot (Do not read) [Skip q517-q520]​
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q517-q520]​
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q517-q520]​
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 نشود[ پرسیده
 

q517. اگر[ سوال در q516 شده انتخاب 5 گزینه ]آیا بود 
  کاندیدا؟ چند به یا و دادید رای کاندیدا یک به شما

 کاندیدا یک <1>
 کاندیدا چند <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q518. اگر[ سوال در q516 شده انتخاب 5 گزینه ]بود 
 به دادید، رای ها آن به شما که کاندیداهایی[ بیشتر ]کاندیدا/

  داشتند؟ تعلق سیاسی گروه کدام
 اصولگراها <1>
 طلبان اصلاح <2>
 ها رو میانه <3>
 ها مستقل <4>
 ها گروه از ترکیبی <5>
 سایر <6>
 هیچکدام <7>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q519. اگر[ سوال در q516 شده انتخاب 5 گزینه ]شما بود 
 به خبرگان مجلس انتخابات در که گرفتید تصمیم زمانی چه

 بدهید؟ رای کاندیداها[ ]کاندیدا/ کدام
 انتخابات روز <1>
 انتخابات از پیش روز <2>
 انتخابات از پیش هفته طول در <3>
 انتخابات از پیش ماه طول در <4>
 انتخابات از پیش ماه یک از بیش <5>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q520. اگر[ سوال در q516 شده انتخاب 5 گزینه ]آیا بود 
 گروه به ]او/آنها[ چون دادید، رای ]فرد/افراد[ این به شما

 که چیزهایی خاطر به یا و داشتند تعلق خاصی سیاسی
  دانستید؟ می آنها مورد در شخصا

 داشتند تعلق خاصی سیاسی گروه به ]او/آنها[ چون <1>
 
 می ]او/آنها[ مورد در شخصا که چیزهایی خاطر به <2>

 دانستید
 سایر <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q521. 1392 سال جمهوری ریاست انتخابات مورد در، 
 را شما شرایط خواند خواهم برایتان که مواردی از کدامیک

  کند: می توصیف بهتر
 نبودم دادن رای شرایط واجد کم، سن دلیل به من <1>

 ​نشود[ پرسیده q522 ]سوال
 رای 1392 سال جمهوری ریاست انتخابات در من <2>

 ​​نشود[ پرسیده q522 ]سوال ندادم
 ولی کردم، فکر انتخابات آن در دادن رای مورد در من <3>

 
​
q517. [if <5> in q516] Did you vote for a single candidate or 
multiple candidates?​
<1> Single​
<2> Multiple​
<98> Refused (Do not read)​
<99> Don’t know (Do not read)​
​
q518. [if <5> in q516] To which of the political groups would 
you say [most of the candidates/the candidate] you voted for 
[is/are] closest?​
<1> Principlists​
<2> Reformists​
<3> Moderates​
<4> Independents​
<5> Mixed​
<6> Other​
<7> None 
<98> Refused (Do not read)​
<99> Don’t know (Do not read)​
​
q519. [if <5> in q516] When did you decide which 
candidate(s) you wanted to vote for in the Assembly of Experts 
elections?​
<1> On election day​
<2> The day before​
<3> During the week before elections​
<4> During the month before elections​
<5> More than a month before elections​
<98> Refused (Do not read)​
<99> Don’t know (Do not read)​
 ​
q520. [if <5> in q516] Did you vote for [this/these] 
individual(s) because [he/she/they] belong(s) to a particular 
political faction or because of what you know about 
[him/her/them] personally?​
<1> Because [he/she/they] belong(s) to a particular political 
faction​
<2> Because of what you know about [him/her/them] 
personally​
<3> Other​
<98> Refused (Do not read)​
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q521. For the 1392 Presidential election, which of the 
following statements best describes you:  
 
<1> I was not eligible to vote because of my age [Skip q522] 
 
<2> I did not vote in the 1392 Presidential election [Skip q522] 
 
<3> I thought about voting that time, but did not [Skip q522] 
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 ​​نشود[ پرسیده q522 ]سوال ندادم رای
 ندادم رای بار این ولی دهم، می رای معمولا من <4>

 ​​نشود[ پرسیده q522 ]سوال
 رای  1392 سال جمهوری ریاست انتخابات در من <5>

 ​دادم
 پرسیده q522 ]سوال نشود( )خوانده نامعتبر رای <6>

 ​​نشود[
 پرسیده q522 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

 ​نشود[
نشود[ پرسیده q522 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>

​ 
q522. اگر[ سوال در q521 شده انتخاب 5 گزینه ]شما بود 

 کاندیدا کدام به 1392 سال جمهوری ریاست انتخابات در
 شود[ خوانده رندم طور به کاندیداها ]ترتیب دادید؟ رای

 قالیباف محمدباقر <1>
 غرضی محمد <2>
 جلیلی سعید <3>
 رضایی محسن <4>
 روحانی حسن <5>
 ولایتی اکبر علی <6>
 نشود( )خوانده نامعتبر <7>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 رهبران بندی رتبه
 

 های شخصیت از یک هر مورد در شما که بدانم میخواهم من
 شخصیت هر نام آنکه از بعد کنید. می فکر چطور سیاسی
 بندی رتبه 10 تا صفر از را ها آن لطفا خواندم، را سیاسی

 بی بسیار شخصیت آن به شما یعنی صفر که طوری به کنید؛
 دارید. علاقه بسیار شخصیت آن به یعنی 10 و بوده علاقه

 یا و اید نشنیده را ایشان نام که خواندم را شخصیتی اسم اگر
 لطفا دانید، نمی کافی اندازه به او مورد در که کردید احساس
 اول[ ]شخصیت اول، نفر شناسید. نمی را فرد که بگویید
 شود[ خوانده رندم طور به ها شخصیت ]ترتیب است.

 
q5231. لاریجانی علی 
q5232. روحانی حسن 
q5233. رفسنجانی هاشمی 
q5234. عارف محمدرضا 
q5235. نژآد احمدی محمود 
q5236. خاتمی محمد 
q5237. عادل حداد غلامعلی 
q5238. خمینی حسن سید 

 
<1> 1 
<2> 2 
<3> 3 
<4> 4 
<5> 5 
<6> 6 
<7> 7 
<8> 8 

 
<4> I usually vote, but did not that time [Skip q522] 
 
<5> I did vote in the 1392 Presidential election  
 
<6> Invalid ballot(Do not read) [Skip q522] 
 
<98> Refused (Do not read) [Skip q522] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q522] 
 
q522. [if <5> in q521] For which candidate did you vote in the 
1392 Presidential election? [Candidates read in random order] 
 
<1> Mohammad Baqer Qalibaf​  
<2> Mohammad Gharazi 
<3> Saeed Jalili 
<4> Mohsen Rezai 
<5> Hassan Rouhani 
<6> Ali Akbar Velayati 
<7> Invalid (Do not read) 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 

Ranking leaders 
 
I’d like to know what you think about each of our political 
figures. After I read the name of a political figure, please rate 
them on a scale from 0 to 10, where 0 means you strongly 
dislike that figure and 10 means that you strongly like that 
figure. If I come to a figure you haven’t heard of or you feel 
you do not know enough about, just say so. The first is [first 
person]. [Individuals read in random order] 
 
 
 
q5231. Ali Larijani  
q5232. Hassan Rouhani  
q5233. Hashemi Rafsanjani 
q5234. Mohammad Reza Aref 
q5235. Mahmoud Ahmadinejad 
q5236. Mohammad Khatami 
q5237. Gholam Ali Haddad-Adel 
q5238. Hassan Khomeini 
 
<1> 1 
<2> 2 
<3> 3 
<4> 4 
<5> 5 
<6> 6 
<7> 7 
<8> 8 
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<9> 9 
<10> 10 
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 عملکرد
 
 صفر آن در که 10 تا صفر بندی رتبه برمبنای کلی، طور به
 مورد کاملا معنای به 10 و نبودن تایید مورد اصلا معنای به

 انجام در را .................. عملکرد شما است، بودن تایید
 کنید؟ می ارزیابی چگونه خود های مسئولیت و وظایف

 
q5241. جمهور رئیس روحانی، آقای 
q5242. پیشین( )مجلس نهم مجلس 

 
<1> 1 
<2> 2 
<3> 3 
<4> 4 
<5> 5 
<6> 6 
<7> 7 
<8> 8 
<9> 9 
<10> 10 
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 حزب به تعلق
 

q525. خاصی سیاسی گروه به را خود معمولا شما آیا 
 دانید؟ می نزدیک

 نشود[ پرسیده q526 ]سوال بلی <1>
  خیر <2>
  نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
  نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q526. سوال در ]اگر q525 انتخاب 99 یا 98 یا 2 گزینه 
 سیاسی، های گروه از یکی به را خود شما آیا بود[ شده

 دانید؟ می دیگر سیاسی های گروه از تر نزدیک
  بلی <1>
 نشود[ پرسیده q528 و q527 ]سوال خیر <2>
 و q527 ]سوال نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q528 نشود[ پرسیده 
 q528 و q527 ]سوال نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 نشود[ پرسیده
  

q527. سوال در ]اگر q525 یا q526 شده انتخاب 1 گزینه 
 دانید؟ می نزدیکتر سیاسی گروه کدام به را خود شما بود[

 طلبان اصلاح <1>
 اصولگرایان <2>
 گرایان اعتدال <3>
  سایر <4>

<9> 9 
<10> 10 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 

Performance 
 
Generally speaking, on a scale from 0 to 10, where 0 means 
you strongly disapprove and 10 means that you strongly 
approve, how would you evaluate the performance of _____ in 
carrying out its tasks and duties? 
 
q5241. President Rouhani  
q5242. The Ninth (previous) Parliament  
 
<1> 1 
<2> 2 
<3> 3 
<4> 4 
<5> 5 
<6> 6 
<7> 7 
<8> 8 
<9> 9 
<10> 10 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 

Party identification 
 
q525. Do you usually think of yourself as close to any 
particular political faction (group)? 
<1> Yes [Skip q526] 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q526. [If <2>, <98>, or <99> in q525] Do you feel yourself a 
little closer to one of the political factions (groups) than the 
others? 
<1> Yes 
<2> No [Skip q527 and q528] 
<98> Refused (Do not read) [Skip q527 and q528] 
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q527 and q528] 
 
 
q527. [If <1> in q525 or q526] Which faction (group) do you 
feel yourself closest to? 
 
<1> Reformists (Islahtaleban) 
<2> Conservatives (Usulgarayan) 
<3> Moderates (Etedalgaran) 
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 رهبری و امام خط پیروان جبهه <5>
 
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q528. سوال در ]اگر q525 یا q526 شده انتخاب 1 گزینه 
 می نزدیک بسیار سیاسی، گروه این به را خود شما آیا بود[

 دانید؟ نمی نزدیک زیاد یا و دانید می نزدیک تاحدی دانید،
 دانید می نزدیک بسیار <1>
 دانید می نزدیک تاحدی <2>
 دانید نمی نزدیک زیاد <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 سیاسی ساماندهی
 

q529. سیاسی گروه یک انتخاباتی، های رقابت طول در آیا 
 وسایل سایر طریق از یا و فردی طور به شما با کاندیدا یا و

 نمود؟ برقرار ارتباط
  بلی <1>
 نشود[ پرسیده q5305 الی q5301 ]سوالات خیر <2>
 الی q5301 ]سوالات نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q5305 نشود[ پرسیده 
 الی q5301 ]سوالات نشود( )خوانده دانم نمی <99>

q5305 نشود[ پرسیده 
 

 باشد[ شده انتخاب 1 گزینه q529 سوال در ]اگر
q5301. شما با رو در رو صورت به و فردی طور به آیا 

 کردند؟ برقرار تماس
q5302. چطور؟ تلفن با 
q5303. چطور؟ پیامک یا متنی پیام با 
q5304. چطور؟ ایمیل با 
q5305. سایر یا و اجتماعی های شبکه های سایت طریق از 

 چطور؟ اینترنت بر مبتنی های روش
 
 بلی <2>
 خیر <3>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q531. دوست، یک انتخاباتی، های رقابت طول در آیا 
 تا کردند تلاش آشنایان سایر یا و همسایه خانواده، اعضای

 کنند؟ ترغیب خاصی سیاسی گروه به دادن رای برای را شما
  بلی <1>
 نشود[ پرسیده q5325 الی q5321 ]سوالات خیر <2>
 الی q5321 ]سوالات نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q5325 نشود[ پرسیده 
 الی q5321 ]سوالات نشود( )خوانده دانم نمی <99>

q5325 نشود[ پرسیده 
 

 باشد[ شده انتخاب 1 گزینه q531 سوال در ]اگر
1q5321. تلاش رو در رو صورت به و فردی طور به آیا 

 کنند؟ ترغیب را شما تا کردند

<4> Other  
<5> Front of Followers of the Line of the Imam and the Leader 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q528. [If <1> in q525 or q526] Do you feel very close to this 
faction (group), somewhat close, or not very close? 
 
<1> Very close 
<2> Somewhat close 
<3> Not very close 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 

Mobilization 
 
q529. During the campaign, did a faction or candidate contact 
you in person or by any other means? 
 
<1> Yes 
<2> No [Skip q5301-q5305]  
<98> Refused (Do not read) [Skip q5301-q5305]  
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q5301-q5305]  
 
 
[If <1> in q529] 
q5301. Did they contact you in person, face-to-face? 
 
q5302. By phone? 
q5303. By text message or SMS? 
q5304. By email? 
q5305. Through a social network site or other Web-based 
method? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q531. During the campaign, did a friend, family member, 
neighbor, or other acquaintance try to persuade you to vote for 
a particular faction? 
<1> Yes 
<2> No [Skip q5321-q5325]  
<98> Refused (Do not read) [Skip q5321-q5325]  
 
<99> Don’t know (Do not read) [Skip q5321-q5325]  
 
 
[If <1> in q531] 
q5321. Did they try to persuade you in person, face-to-face? 
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q5322. چطور؟ تلفن با 
q5323. چطور؟ پیامک یا متنی پیام با 
q5324. چطور؟ ایمیل با 
q5325. سایر یا و اجتماعی های شبکه های سایت طریق از 

 چطور؟ اینترنت بر مبتنی های روش
 
 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q533. از انتخاباتی، های فعالیت حین در یا و پیش شما آیا 
 یا و اطلاعات دریافت مشترک موبایل یا و اینترنت طریق
 بودید؟ شده سیاسی های گروه از یکی های آگهی

  بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q534. را 1394 سال در مجلس انتخاباتی های رقابت شما 
 کردید؟ پیگیری دقت با میزان چه تا
 کردید می پیگیری دقت با بسیار <1>
 کردید می پیگیری دقت با کمی <2>
 کردید نمی پیگیری دقت با زیاد <3>
 کردید نمی پیگیری دقت با اصلا <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q535. ماه اسفند هفتم در که دهم مجلس انتخابات طول در 
 هایی فعالیت یا و ها نشست در شما آیا گردید، برگزار گذشته

 داشتید؟ شرکت باشد مرتبط انتخاباتی های رقابت با که
  بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q536. پیگیری میزان چه تا را کشورمان سیاسی اخبار شما 
 کنید؟ می
 زیادی حد تا <1>
 متوسط حد تا <2>
  کمی تاحد <3>
 ]سری کنم نمی پیگیری را سیاسی اخبار اصلا من <4>

 نشود[ پرسیده q537 سوالات
  نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
  نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 99 و 98 و 3 و 2 و 1 های گزینه q536 سوال در ]اگر
 این از یک هر از را سیاسی اخبار شما آیا شوند[ انتخاب
 یکبار؟ وقت چند هر خیر؟ یا کنید می پیگیری ها روش

 
q5371. داخلی تلویزیون 
q5372. ای ماهواره تلویزیون 
q5373. روزانه مطبوعات 

q5322. By phone? 
q5323. By text message or SMS? 
q5324. By email? 
q5325. Through a social network site or other Web-based 
method? 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q533. Prior to or during the campaign, did you use the Internet 
or your mobile phone to sign up for information or alerts from 
a faction or candidate? 
<1> Yes 
<2> No  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q534. How closely did you follow the Majles election 
campaign in February 2016? 
<1> Very closely 
<2> Fairly closely 
<3> Not very closely 
<4> Not closely at all 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q535. During the Majles elections held in February 2016, did 
you attend any meetings or activities related to any electoral 
campaign? 
<1> Yes 
<2> No  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q536. To what extent do you follow political news in our 
country? 
<1> To a great extent 
<2> To a medium extent 
<3> To a limited extent  
<4> I don’t follow political news at all [Skip q537 series] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
 
[If <1>, <2>, <3>, <98>, or <99> in q536] Do you use the 
following political news sources or no? How often? 
 
 
q5371. Domestic television 
q5372. Satellite television 
q5373. The daily press 
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q5374. ای هفته مطبوعات 
q5375. رادیو 
q5376. اینترنت 
q5377. موبایلی[ افزارهای ]اینترنت/نرم تلگرام 

 
 روز هر <1>
 هفته در بار چند <2>
  ماه در بار چند <3>
 ندرت به <4>
 اصلا <5>
 )خوانده کنم نمی پیگیری را سیاسی اخبار اصلا <96>

  نشود(
  نشود( )خوانده پاسخ بدون <98>
 

 جمعیتی اطلاعات :6 بخش
 

q601. تمام تقریبا نظرسنجی این ممنونم. شما های پاسخ از 
 است. مانده باقی شما خود مورد در سوال چند تنها است. شده
 ما که مختلفی افراد میان تفاوت درک برای تنها سوالات این

 و دین ابتدا، شود. می پرسیده کنیم می مصاحبه ها آن با
 تعیین پیش از کدهای با همراه باز ]سوال چیست؟ شما مذهب
 شده[

 شیعه مسلمان <1>
 تسنن اهل مسلمان <2>
 مسلمان <3>
 سایر <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q602. باز[ ]سوال کجایید؟ اهل شما  
[iss1supp.xlsx] 
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q603. باز[ ]سوال کجاست؟ اهل شما پدر 
[iss1supp.xlsx] 

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q604. باز[ ]سوال کجاست؟ اهل شما مادر  
[iss1supp.xlsx] 

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q605. چیست؟ کنید می زندگی آن در که شهرستانی نام 
   باز[ ]سوال

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

 [2 ]ضمیمه
 

 شود[ زده علامت تنها و نشود پرسیده سوال ]این
q606. انتخابیه حوزه 

 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>

q5374. The weekly press 
q5375. The radio 
q5376. The internet 
q5377. Telegram [Internet/mobile applications] 
 
<1> Daily 
<2> A few times a week 
<3> A few times a month 
<4> Rarely 
<5> Not at all 
<96> I do not follow political news at all (Do not read) 
 
<98> No reply (Do not read) 
 

Section 6: Demographics 
 
q601. Thank you for your answers. We are almost finished with 
this survey. There are just a few background questions 
remaining. These are only asked in order to understand the 
different groups of people we are speaking with. First, what is 
your religion and sect?  [Open-ended with pre-codes] 
 
<1> Shi’i Muslim 
<2> Sunni Muslim 
<3> Muslim 
<4> Other​ ​  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q602.​ To where do you belong? [Open-ended] 
[iss1supp.xlsx] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q603. To where does your father belong? [Open-ended] 
[iss1supp.xlsx] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q604. ​ To where does your mother belong? [Open-ended] 
[iss1supp.xlsx] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q605.  What is the name of the Shahrestan you live in? 
[Open-ended] 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
[Appendix 2] 
 
[Automatically coded] 
q606. Electoral district: 
<98> Refused (Do not read) 
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 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 [1 ]ضمیمه

 
q607. می ایرانی های قومیت از کدامیک به متعلق شما 
 شده[ تعیین پیش از کدهای با همراه باز ]سوال باشید؟

 نشود[ پرسیده q6081 ]سوال فارس <1>
 نشود[ پرسیده q6082 ]سوال آذری <2>
 نشود[ پرسیده q6083 ]سوال قشقایی ترک <3>
 نشود[ پرسیده q6084 ]سوال مازندرانی یا گیلک <4>
 نشود[ پرسیده q6085 ]سوال کرد <5>
 نشود[ پرسیده q6086 ]سوال عرب <6>
 نشود[ پرسیده q6087 ]سوال لر <7>
 نشود[ پرسیده q6088 ]سوال بلوچ <8>
 نشود[ پرسیده q6089 ]سوال ترکمن <9>
 شود( نوشته )لطفا سایر <97>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 یک از بیش داشتن به را خود افراد از بعضی متشکرم.
 فرد یک است ممکن مثال عنوان به کنند. می توصیف قومیت
 ممکن دیگر فردی یا و است، فارس هم و کرد هم که بگوید
 اینگونه نیز شما آیا است. لر هم و آذری هم بگوید است

 ایرانی اقوام این از  کدامیک به متعلق را خود شما هستید؟
  دانید؟ می
  دانید؟ می … قوم به متعلق را خود شما آیا
 چطور؟ … به
 

q6081. فارس 
q6082. آذری 
q6083. قشقایی ترک 
q6084. مازندرانی یا گیلک 
q6085. کرد 
q6086. عرب 
q6087. لر 
q6088. بلوچ 
q6089. ترکمن 

q60810. سایر 
 
  بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q609. .با که افرادی و شما ماهانه درآمد مجموع متشکرم 
 کلیه یعنی منابع، کلیه از کنند می زندگی خانه یک در شما

 می زندگی آدرس این در که افرادی تمامی درآمدهای انواع
 است؟ چقدر کنند

 کمتر یا تومان 500,000 <1>
 تومان 1،000،000 تا 500,001 از <2>
 تومان 2,000,000 تا 1,000,001 از <3>
 تومان 3,000,000 تا 2,000,001 از <4>
 تومان 4,000,000 تا 3,000,001 از <5>
  یا و تومان، 5,000,000 تا 4,000,001 از <6>

<99> Don’t know (Do not read) 
[Appendix 1] 
 
q607. To which Iranian ethnic group do you belong? 
[Open-ended, pre-coded responses] 
<1> Persian [Skip q6081] 
<2> Azeri Turk [Skip q6082] 
<3> Qashqai Turk [Skip q6083] 
<4> Gilaki & Mazanderani [Skip q6084] 
<5> Kurd [Skip q6085] 
<6> Arab [Skip q6086] 
<7> Lur [Skip q6087] 
<8> Baloch [Skip q6088] 
<9> Turkmen [Skip q6089] 
<97> Other (Please specify)  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
Thank you.  Some people describe themselves as having more 
than one single ethnicity.  For example, a person might say that 
he is both Kurd and Persian, or another person might say he is 
both Azeri and Lur.  Does this apply to yourself? Do you 
belong to any of these Iranian ethnicities? 
Do you belong to the … ethnicity? 
How about…?  
 
 
q6081. Persian 
q6082. Azeri Turk 
q6083. Qashqai Turk 
q6084. Gilaki & Mazanderani 
q6085. Kurd 
q6086. Arab 
q6087. Lur 
q6088. Baloch 
q6089. Turkmen 
q60810. Other 
 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q609. Thank you. What is your household's total monthly 
income from all sources, that is, all types of income for all 
persons living at this address each month? 
 
<1> 500,000 Tomans or less 
<2> From 500,001 to 1,000,000 Tomans 
<3> From 1,000,000 to 2,000,000 Tomans 
<4> From 2,000,000 to 3,000,000 Tomans 
<5> From 3,000,000 to 4,000,000 Tomans 
<6> From 4,000,000 to 5,000,000 Tomans, or is it 
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 بیشتر؟ یا تومان 5,000,000 <7>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q610. طبقه متوسط، طبقه بالا، طبقه را خود خانوار شما آیا 
 کنید؟ می توصیف فقیر طبقه یا و کارگر

 بالا طبقه <1>
 متوسط طبقه <2>
 کارگر طبقه <3>
 فقیر طبقه <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>

  
q611. خاطر به را داشتید سال 14 شما که هنگامی حال 

 طبقه بالا، طبقه را زمان آن در خود خانوار شما آیا بیاورید.
 کنید؟ می توصیف فقیر طبقه یا و کارگر طبقه متوسط،

 بالا طبقه <1>
 متوسط طبقه <2>
 کارگر طبقه <3>
 فقیر طبقه <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q612. شما چطور؟ داشت سال 14 وقتی پدرتان مورد در 
 متوسط، طبقه بالا، طبقه را زمان آن در خود پدر خانوار

 کنید؟ می توصیف فقیر طبقه یا و کارگر طبقه
 بالا طبقه <1>
 متوسط طبقه <2>
 کارگر طبقه <3>
 فقیر طبقه <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q613. شما چطور؟ داشت سال 14 وقتی مادرتان مورد در 
 متوسط، طبقه بالا، طبقه را زمان آن در خود مادر خانوار

 کنید؟ می توصیف فقیر طبقه یا و کارگر طبقه
 بالا طبقه <1>
 متوسط طبقه <2>
 کارگر طبقه <3>
 فقیر طبقه <4>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q614. دارد؟ خودرو شما خانوار در کسی آیا 
 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

q615. دارد؟ لپتاپ یا و کامپیوتر شما خانوار در کسی آیا 
 
 بلی <1>
 خیر <2>

<7> 5,000,000 Tomans or greater?  
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q610. Would you describe your household as upper class, 
middle class, working class or poor? 
<1> Upper 
<2> Middle  
<3> Working 
<4> Poor 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q611. Now remember when you were 14. Would you describe 
your household at that time as upper class, middle class, 
working class or poor? 
<1> Upper 
<2> Middle  
<3> Working 
<4> Poor 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q612. What about your father when he was 14?  Do you think 
his household at that time was upper class, middle class, 
working class or poor? 
<1> Upper 
<2> Middle  
<3> Working 
<4> Poor 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q613. What about your mother when she was 14?  Do you 
think her household at that time was upper class, middle class, 
working class or poor? 
<1> Upper 
<2> Middle  
<3> Working 
<4> Poor 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q614. Does anyone in your household own a car? 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q615. Does anyone in your household own a computer, laptop, 
or tablet? 
<1> Yes 
<2> No 
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 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 
 هر را خواند خواهم برایتان که هایی فعالیت از یک هر شما 

 دهید؟ می انجام یکبار وقت چند
q6161. روزانه نمازخواندن 
q6162. مسیحیان یکشنبه عبادت جمعه/ نماز در حضور 
q6163. مقدس کتاب قرآن/ به دادن گوش یا و خواندن 

 
 همیشه <1>
 مواقع بیشتر <2>
  اوقات گاهی <3>
 ندرت به <4>
 هرگز <5>
 )خوانده کنم نمی پیگیری را سیاسی اخبار اصلا <98>

  نشود(
  نشود( )خوانده پاسخ بدون <99>
 

q617. دارید؟ موبایل شما آیا 
 بلی <1>
 خیر <2>
 نشود( )خوانده پاسخ از امتناع <98>
 نشود( )خوانده دانم نمی <99>
 

 بخوانی[ دهنده پاسخ برای را پایانی ]جملات
 
 سوالی آیا متشکرم. نظرسنجی این در شما مشارکت از

 منظور به است ممکن من ناظر آینده روز چند در دارید؟
 دیگری سوالات و بگیرد تماس شما با من کار کیفیت ارزیابی

  دهد. پاسخ باشید داشته است ممکن که نیز را
 

 کننده مصاحبه مشاهدات :7 بخش
 

 طول و ساعتی( 24 صورت )به مصاحبه شروع زمان ]لطفا
 )دقایق(.[ کنید ثبت را مصاحبه زمان

 
TIMEstart.  

TIMEduration.  
 

q701. جملات این از شماکدامیک نظر به کننده: مصاحبه 
 بهتر را دهنده پاسخ توسط نظرسنجی پرسشنامه درک سطح

 کند؟ می توصیف
 کرد درک را سوالات تمام دهنده پاسخ <-1>
  کرد درک را سوالات اغلب دهنده پاسخ <-2>
 مقداری با اما کرد درک را سوالات اغلب دهنده پاسخ <-3>

 کمک
 سوالات اغلب سختی به من کمک با حتی دهنده پاسخ <-4>
  کرد درک را

  
q702. جملات این از شماکدامیک نظر به کننده: مصاحبه 
 پرسشنامه با دهنده پاسخ نبودن راحت و بودن راحت میزان

 کند؟ می توصیف بهتر را توسط نظرسنجی
 بود راحت پرسشنامه تمام با دهنده پاسخ <1>

<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
How often do you do the following activities? 
 
q6161. Pray daily 
q6162. Attend Friday prayer/Sunday services 
q6163. Listen to or read the Quran/the Bible 
 
<1> Always 
<2> Most of the time 
<3> Sometimes 
<4> Rarely 
<5> Never 
<98> Refused (Do not read) 
 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
q617. Do you own a cellular phone? 
<1> Yes 
<2> No 
<98> Refused (Do not read) 
<99> Don’t know (Do not read) 
 
[Read closing statement to the respondent] 
 
Thank you for participating in our survey. Do you have any 
questions? In the next few days my supervisor may contact you 
to evaluate the quality of my work and answer any other 
questions you may have. 
 

SECTION 7: INTERVIEWER OBSERVATIONS 
  
[Please record the time the interview began (24 hour clock) and 
the length of the interview (minutes).] 
 
TIMEstart. 
TIMEduration. 
 
q701. Interviewer: Which of the following statements do you 
think best describes the level of comprehension of the survey 
questionnaire by the respondent? 
<1> The respondent understood all of the questions 
<2> The respondent understood most of the questions 
<3> The respondent understood most of the questions but with 
some help. 
<4> The respondent had difficulty understanding most of the 
questions, even with help from me  
 
q702. Interviewer: Which of the following statements best 
describes the level of comfort or unease that the respondent had 
with the survey questionnaire? 
<1> The respondent was comfortable (at ease) with the entire 
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 بود راحت پرسشنامه سوالات بیشتر با دهنده پاسخ <2>
 
 راحت پرسشنامه سوالات از بعضی با تنها دهنده پاسخ <3>

 بود
 راحت نظرسنجی پرسشنامه با کلی طور به دهنده پاسخ <4>

 نبود
 

 که را سوالی پنج حداکثر لطفا کند: کدگذاری کننده مصاحبه
 دهنده پاسخ این همکاری کاهش یا و بودن راحت عدم باعث

 کنید مشخص را شد مصاحبه طول در
q7031.ه[iss1supp.xlsx] 
q7032.ه[iss1supp.xlsx] 
q7033.ه[iss1supp.xlsx] 
q7034.ه[iss1supp.xlsx] 
q7035.ه[iss1supp.xlsx] 

​​​​​ 
q704. گرفت؟ انجام زبانی چه به مصاحبه  

 فارسی <1>
 )آذری( ترکی <2>
 کردی <3>
 عربی <4>
 افغانی دری/ <5>
 ترکمنی <6>
 بلوچی <7>
 لری <8>
 مازندرانی <9>
 گیلکی <10>
 سایر <11>
 

q705. شود: ذکر پرسشگر جنسیت  
 مرد <1>
 زن <2>
 

q706. که نظری یا و یادداشت گونه هر لطفا کننده: مصاحبه 
   بنویسید. دارید دهنده پاسخ های پاسخ مورد در

[iss1supp.xlsx] 
 

q707. داد؟ می جواب صداقت با مجموع در دهنده پاسخ آیا 
 
 بلی <1>
 خیر <2>
 

 شود[ می تکمیل ناظر توسط موارد ]این
 

q708. ناظر: کد 
<1001> 1001 
<1002> 1002 
<1003> 1003 
<1004> 1004 
<2001> 2001 
<2002> 2002 
<2003> 2003 

questionnaire 
<2> The respondent was comfortable with most of the 
questions 
<3> The respondent was comfortable with only some of the 
questions 
<4> The respondent was generally uncomfortable with the 
survey questionnaire  
 
Interviewer code: Please indicate up to five questions that 
caused this respondent any uneasiness or decreased 
cooperation during the interview.   
q7031. [iss1supp.xlsx] 
q7032. [iss1supp.xlsx]  
q7033. [iss1supp.xlsx] 
q7034. [iss1supp.xlsx] 
q7035. [iss1supp.xlsx] 
 
q704. In which language was the interview conducted? 
<1> Persian (Farsi) 
<2> Azeri/Turkish (Torki) 
<3> Kurdish 
<4> Arabic 
<5> Dari/Afghani 
<6> Turkmen 
<7> Baluchi 
<8> Lori 
<9> Mazandarani 
<10> Gilaki 
<11> Other 
 
q705. Interviewer gender: 
<1> Male 
<2> Female 
 
q706. Interviewer: Please write any additional notes or 
comments you may have concerning the responses of the 
respondent. [iss1supp.xlsx] 
 
q707. In general, was the respondent candid in giving his or her 
answers? 
<1> Yes 
<2> No 
 
[Completed by the supervisor] 
 
q708. Supervisor code: 
<1001> 1001 
<1002> 1002 
<1003> 1003 
<1004> 1004 
<2001> 2001 
<2002> 2002 
<2003> 2003 
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<2004> 2004 
 

q709. انجام مجدد تماس یا و کنترل مصاحبه این برای آیا 
 شد؟

 بلی <1>
 خیر <2>
 

q710. مجدد: تماس یا و کنترل روش 
 مصاحبه طول در مستقیم نظارت <1>
 خانه همان با مجدد تماس <2>
 نشد انجام <3>
 

q711. شد؟ تکمیل چندم تماس در مصاحبه 
 اول تماس <1>
 دوم تماس <2>
 سوم تماس <3>
 

 مصاحبه پایان
 

  1 ضمیمه
 

 [:q606; q515] انتخابیه حوزه‌های
 اسکو و آذرشهر تبریز، انتخابیه حوزه <1>
 اسلامشهر و شميرانات ري، تهران، انتخابيه حوزه <2>
 خنداب و کمیجان اراک، انتخابیه حوزه <3>
 سرعین و نمین نیر، اردبیل، انتخابيه حوزه <4>
 اروميه انتخابيه حوزه <5>
 اسدآباد انتخابيه حوزه <6>
 اصفهان انتخابيه حوزه <7>
 اندیمشک انتخابیه حوزه <8>
 اهواز انتخابيه حوزه <9>
 باغملک و ایذه انتخابیه حوزه <10>
 آبدانان و شهر دره دهلران، انتخابیه حوزه <11>
 آبادان انتخابيه حوزه <12>
 بروجرد انتخابيه حوزه <13>
 بندرانزلی انتخابیه حوزه <14>
 و حاجیآباد ابوموسی، قشم، بندرعباس، انتخابیه حوزه <15>

 خمیر
 ديلم و گناوه بوشهر، انتخابيه حوزه <16>
 بوکان انتخابيه حوزه <17>
 دنا و بویراحمد انتخابیه حوزه  <18>
 بهبهان انتخابيه حوزه <19>
 گلوگاه و نکا بهشهر، انتخابیه حوزه <20>
 رامسر و تنکابن انتخابیه حوزه <21>
 کنارک و نيکشهر چابهار، انتخابيه حوزه <22>
 خدابنده انتخابیه حوزه  <23>
 خمین انتخابیه حوزه <24>
 چایپاره و خوی انتخابیه حوزه <25>
 رشت انتخابيه حوزه  <26>
 هیرمند و زهک زابل، انتخابيه حوزه <27>
 زاهدان انتخابيه حوزه <28>
 طارم و زنجان انتخابيه حوزه <29>
 ساری انتخابیه حوزه <30>

<2004> 2004  
 
q709. Was the interview subject to quality control or 
back-check? 
<1> Yes 
<2> No 
 
q710. Method of quality control or back-check: 
<1> Direct supervision during interview 
<2> Back-check by calling home again 
<3> Not applicable  
 
q711. Interview completed on the: 
<1> First call 
<2> Second call 
<3> Third call  
 
End of interview 
 

APPENDIX 1 
 

Electoral districts [q515; q606]: 
<1> Electoral district of Tabriz, Azarshahr, and Osku 
<2> Electoral district of Tehran, Rey, Shemiranat, Eslamshahr 
<3> Electoral district of Arak, Komijan, and Khondab 
<4> Electoral district of Ardabil, Nir, Namin, and Sareyn 
<5> Electoral district of Oroumya 
<6> Electoral district of Asadabad 
<7> Electoral district of Esfehan 
<8> Electoral district of Andimeshk 
<9> Electoral district of Ahvaz 
<10> Electoral district of Izeh and Bagh-e Malek 
<11> Electoral district of Dehloran, Darrehshahr, Abdanan 
<12> Electoral district of Abadan 
<13> Electoral district of Borujerd 
<14> Electoral district of Bandar-e Anzali 
<15> Electoral district of Bandar Abbas, Qeshm, Abumusa, 
Hajiabad, and Khamir 
<16> Electoral district of Bushehr, Ganaveh, and Deylam 
<17> Electoral district of Bukan 
<18> Electoral district of Boyer-Ahmad and Dana 
<19> Electoral district of Behbahan 
<20> Electoral district of Behshahr, Neka, and Galugah 
<21> Electoral district of Tonekabon and Ramsar 
<22> Electoral district of Chabahar, Nikshahr, and Konarak 
<23> Electoral district of Khodabandeh 
<24> Electoral district of Khomein 
<25> Electoral district of Khoy and Chaypareh 
<26> Electoral district of Rasht 
<27> Electoral district of Zabol, Zehak, and Hirmand 
<28> Electoral district of Zahedan 
<29> Electoral district of Zanjan and Tarom 
<30> Electoral district of Sari 
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 زرندیه و ساوه انتخابیه حوزه <31>
  سراب انتخابیه حوزه <32>
 بردسیر و سیرجان انتخابیه حوزه <33>
  شهربابک انتخابیه حوزه <34>
 شیراز انتخابیه حوزه <35>
 و احمدآباد بخشهاي و سرخس فريمان، انتخابيه حوزه <36>

 رضويه
 فسا انتخابیه حوزه <37>
 گیلانغرب و سرپلذهاب شیرین، قصر انتخابیه حوزه <38>
 
  قم انتخابیه حوزه <39>
 فاروج و قوچان انتخابیه حوزه <40>
 بردسکن و خلیلآباد کاشمر، انتخابیه حوزه  <42>
 کرج انتخابيه حوزه <43>
 راور و کرمان انتخابيه حوزه <44>
 کرمانشاه انتخابيه حوزه <45>
 عسلویه و جم دیر، کنگان، انتخابیه حوزه <46>
 و جنوب رودبار منوجان، کهنوج، انتخابیه حوزه <47>

 قلعهگنج
 باشت و گچساران انتخابیه حوزه <48>
 آققلا و گرگان انتخابيه حوزه <49>
 مهر و لامرد انتخابیه حوزه <50>
 لنگرود انتخابیه حوزه <51>
 مبارکه انتخابیه حوزه <52>
 عجبشیر و مراغه انتخابیه حوزه <53>
 سروآباد و مریوان انتخابیه حوزه <54>
 ملایر انتخابیه حوزه <55>
 خاتم و ابرکوه بافق، مهریز، انتخابیه حوزه <56>
 سیریک و جاسک رودان، میناب، انتخابیه حوزه <57>
 نایین انتخابیه حوزه <58>
 سربیشه و نهبندان انتخابیه حوزه <59>
 ورامین انتخابیه حوزه <60>
 کلات و مشهد انتخابيه حوزه <61>
 تاکستان انتخابیه حوزه  <65>
 دوره و خرمآباد انتخابیه حوزه  <66>
 رباطکریم انتخابیه حوزه  <67>
 کارزین و قیر و فراشبند و فیروزآباد انتخابیه حوزه  <68>
 
 بیدگل و آران و کاشان انتخابیه حوزه  <69>
 خرمدره و ابهر انتخابیه حوزه <70>
 اردستان انتخابیه حوزه <71>
 و کیار کوهرنگ، فارسان، اردل، انتخابیه حوزه <72>

 ‎‎دستگرد
 بافت انتخابیه حوزه <73>
 اسفراین انتخابیه حوزه <74>
 دالاهو و آبادغرب اسلام انتخابیه حوزه <75>
 اقلید انتخابیه حوزه <76>
 الیگودرز انتخابیه حوزه <78>
 هریس و اهر انتخابیه حوزه <79>
 آمل انتخابیه حوزه <80>
 بابل انتخابیه حوزه <81>
 فریدونکنار و بابلسر انتخابیه حوزه <82>
 جاجرم و سملقان، و مانه بجنورد، انتخابیه حوزه <83>

<31> Electoral district of Saveh and Zarandieh 
<32> Electoral district of Sarab 
<33> Electoral district of Sirjan and Bardsir 
<34> Electoral district of Shahr-e Babak 
<35> Electoral district of Shiraz 
<36> Electoral district of Fariman, Sarakhs, and the Cities of 
Ahmadabad and Razaviyeh 
<37> Electoral district of Fasa 
<38> Electoral district of Qasr-e Shirin, Sarpol-e Zahab, and 
Gilan-e Gharb 
<39> Electoral district of Qom 
<40> Electoral district of Quchan and Faruj 
<42> Electoral district of Kashmar, Khalilabad, and Bardaskan 
<43> Electoral district of Karaj 
<44> Electoral district of Kerman and Ravar 
<45> Electoral district of Kermanshah 
<46> Electoral district of Kangan, Dayyer, Jam, and Asaluyeh 
<47> Electoral district of Kahnuj, Manujan, Rudbar-e Junub, 
and Qaleh Ganj 
<48> Electoral district of Gachsaran and Basht 
<49> Electoral district of Gorgan and Aqqala 
<50> Electoral district of Lamerd and Mohr 
<51> Electoral district of Langerod 
<52> Electoral district of Mobarekeh 
<53> Electoral district of Maragheh and Ajabshir 
<54> Electoral district of Marivan and Sarvabad 
<55> Electoral district of Malayer 
<56> Electoral district of Mehriz, Bafq, Abarkuh, and Khatam 
<57> Electoral district of Minab, Rudan, Jask, and Serik 
<58> Electoral district of Nain 
<59> Electoral district of Nehbandan and Sirbisheh 
<60> Electoral district of Varamin 
<61> Electoral district of Mashad and Kalat 
<65> Electoral district of Takestan 
<66> Electoral district of Khorramabad and Dowreh 
<67> Electoral district of Robatkarim 
<68> Electoral district of Firuzabad, Farashand, and Qir-o 
Karzin 
<69> Electoral district of Kashan and Aran and Bigdol 
<70> Electoral district of Abhar and Khorramdarreh 
<71> Electoral district of Ardastan 
<72> Electoral district of Ardal, Farsan, Koohrang, Kiar, and 
Dastgerd 
<73> Electoral district of Baft 
<74> Electoral district of Esfarayen 
<75> Electoral district of Eslamabad-e Gharb and Dalahu 
<76> Electoral district of Eqlid 
<78> Electoral district of Aligudarz 
<79> Electoral district of Ahar and Haris 
<80> Electoral district of Amol 
<81> Electoral district of Babol 
<82> Electoral district of Babolsar and Fereydunkenar 
<83> Electoral district of Bojnord, Maneh and Samalqan, and 
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 ریگان و بم انتخابیه حوزه <84>
 پارسیان و بستک بندرلنگه، انتخابیه حوزه <85>
 بوئینزهرا انتخابیه حوزه <86>
 کبودرآهنگ و بهار انتخابیه حوزه <87>
 درمیان و بیرجند انتخابیه حوزه <90>
 پاکدشت انتخابیه حوزه <91>
 ماسال و رضوانشهر تالش، انتخابیه حوزه <92>
 مهولات و حیدریه تربت انتخابیه حوزه <93>
 میبد و تفت انتخابیه حوزه <94>
 آشتیان و تفرش انتخابیه حوزه <95>
 جهرم انتخابیه حوزه <96>
 عنبرآباد و جیرفت انتخابیه حوزه <97>
 زریندشت و داراب انتخابیه حوزه <99>
 دامغان انتخابیه حوزه <100>
 دشتستان انتخابیه حوزه <101>
 سلسله و دلفان انتخابیه حوزه <102>
 فیروزکوه و دماوند انتخابیه حوزه <103>
 ازنا و دورود انتخابیه حوزه <104>
 رامشیر و رامهرمز انتخابیه حوزه <106>
 رفسنجان انتخابیه حوزه <107>
 رودبار انتخابیه حوزه <108>
 جوین و جغتای سبزوار، انتخابیه حوزه <110>
 کامیاران و دیواندره سنندج، انتخابیه حوزه <111>
 
 شازند انتخابیه حوزه <112>
 شاهرود انتخابیه حوزه <113>
 شبستر انتخابیه حوزه <114>
 شهرکرد انتخابیه حوزه <115>
 شهریار انتخابیه حوزه <116>
 شیروان انتخابیه حوزه <117>
 آباد علی انتخابیه حوزه <118>
 طبس و سرایان فردوس، انتخابیه حوزه <119>
 گز بندر و ترکمن کردکوی، انتخابیه حوزه <121>
 
 خداآفرین و کلیبر انتخابیه حوزه <122>
 هرسین و صحنه کنگاور، انتخابیه حوزه <123>
 کوهدشت انتخابیه حوزه <124>
 بهمئی و کهگیلویه انتخابیه حوزه <126>
 کاووس گنبد انتخابیه حوزه <127>
 خنج و لارستان انتخابیه حوزه <128>
 سیاهکل و لاهیجان انتخابیه حوزه <129>
 شوط و پلدشت چالدران، ماکو، انتخابیه حوزه <130>
 
 هندیجان و امیدیه ماهشهر، انتخابیه حوزه <131>
 بخشهاي و ایجرود ماهنشان، انتخابیه حوزه <132>

 ‎‎قلتوق و ‎‎بوغداكندي
 جلفا و مرند انتخابیه حوزه <133>
  ارسنجان و پاسارگاد مرودشت، انتخابیه حوزه <134>
 ‎‎شهر مشگين انتخابیه حوزه <135>
 مهاباد انتخابیه حوزه <136>
 میانه انتخابیه حوزه <137>
 محمودآباد و نور انتخابیه حوزه <138>

Jajrom 
<84> Electoral district of Bam and Rigan 
<85> Electoral district of Bandar Lengeh, Bastak, and Parsian 
<86> Electoral district of Booin Zahra 
<87> Electoral district of Bahar and Kabudarahang 
<90> Electoral district of Birjand and Darmian 
<91> Electoral district of Pakdasht 
<92> Electoral district of Talesh, Rezvanshahr, and Masal 
<93> Electoral district of Torbat-e Heydarieh and Mahvelat 
<94> Electoral district of Taft and Meybod 
<95> Electoral district of Tafresh and Ashtian 
<96> Electoral district of Jahrom 
<97> Electoral district of Jiroft and Anbarabad 
<99> Electoral district of Darab and Zarrindasht 
<100> Electoral district of Damghan 
<101> Electoral district of Dashtestan 
<102> Electoral district of Delfan and Selseleh 
<103> Electoral district of Damavand and Firuzkuh 
<104> Electoral district of Dorud and Azna 
<106> Electoral district of Ramhormoz and Ramshir 
<107> Electoral district of Rafsanjan 
<108> Electoral district of Rudbar 
<110> Electoral district of Sabzevar, Joghatai, and Jowayin 
<111> Electoral district of Sanandaj, Divandarreh, and 
Kamyaran 
<112> Electoral district of Shahzand 
<113> Electoral district of Shahrud 
<114> Electoral district of Shabestar 
<115> Electoral district of Shahr-e Kord 
<116> Electoral district of Shahriar 
<117> Electoral district of Shirvan 
<118> Electoral district of Aliabad 
<119> Electoral district of Ferdows, Sarayan, and Tabas 
<121> Electoral district of Kordkuy, Torkaman, and Bandar-e 
Gaz 
<122> Electoral district of Kaleybar and Khoda Afarin 
<123> Electoral district of Kangavar, Sahneh, and Harsin 
<124> Electoral district of Kuhdasht 
<126> Electoral district of Kohgiluyeh and Bahmai 
<127> Electoral district of Gonbad-e Qabus 
<128> Electoral district of Larestan and Khonj 
<129> Electoral district of Lahijan and Siahkal 
<130> Electoral district of Maku, Chaldoran, Poldasht, and 
Showt 
<131> Bandar-e Mahshahr, Omidiyeh, and Hendijan 
<132> Electoral district of Mahneshan, Ijrud, and the Villages 
of Bughda Kandi and Qoltuq 
<133> Electoral district of Marand and Jolfa 
<134> Electoral district of Marvdasht, Pasargad, and Arsanjan 
<135> Electoral district of Mesghinshahr 
<136> Electoral district of Mahabad 
<137> Electoral district of Mianeh 
<138> Electoral district of Nur and Mahmudabad 
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 چالوس و نوشهر انتخابیه حوزه <139>
 جلگه تخت و نیشابور انتخابیه حوزه <140>
 چاراویماق و هشترود انتخابیه حوزه <141>
 فامنین و همدان انتخابیه حوزه <142>
 اشکذر و یزد انتخابیه حوزه <143>
 مهدیشهر و سمنان انتخابیه حوزه <146>
 سپیدان انتخابیه حوزه <148>
 ‎‎زابلي و سوران و سیب سراوان، انتخابیه حوزه <149>
 بانه و سقز انتخابیه حوزه <150>
 سلماس انتخابیه حوزه <151>
 سنقر انتخابیه حوزه <152>
 دهگلان و قروه انتخابیه حوزه <153>
 البرز و آبیک قزوین، انتخابیه حوزه <154>
 دلیجان و محلات انتخابیه حوزه <155>
 ‎‎بیجار انتخابیه حوزه <156>
 نظرآباد و طالقان و ساوجبلاغ انتخابیه حوزه <157>
 
 اردکان انتخابیه حوزه <158>
 استهبان و ریز نی انتخابیه حوزه <159>
 املش و رودسر انتخابیه حوزه <160>
 بخشهاي و دلگان سرباز، ایرانشهر، انتخابیه حوزه <161>

 آشار و بنت لاشار، فنوج،
 آزادشهر و رامیان انتخابیه حوزه <162>
 خرمبید و بوانات آباده، انتخابیه حوزه <164>
 بیلهسوار و پارسآباد انتخابیه حوزه <165>
 و باباجانی ثلاث جوانرود، پاوه، انتخابیه حوزه <166>

 روانسر
 پلدختر انتخابیه حوزه <167>
 تکاب و شاهیندژ و میاندوآب انتخابیه حوزه <168>
 تنگستان و دشتی انتخابیه حوزه <169>
 کرون و تیران و نجفآباد انتخابیه حوزه <170>
 فریدونشهر و چادگان فریدن، انتخابیه حوزه <171>
 
 کوثر و خلخال انتخابیه حوزه <172>
 دزفول انتخابیه حوزه <173>
 سفلا سمیرم و شهرضا انتخابیه حوزه <174>
 رزن انتخابیه حوزه <175>
 رشتخوار و خواف انتخابیه حوزه <176>
 کوهبنان و زرند انتخابیه حوزه <177>
 سمیرم انتخابیه حوزه <178>
 ‎‎شوش انتخابیه حوزه <180>
 گتوند و شوشتر انتخابیه حوزه <181>
 شفت و فومن انتخابیه حوزه <182>
 قائنات انتخابیه حوزه <183>
 مراوهتپه و کلاله مینودشت، انتخابیه حوزه <184>
 
 گرمی انتخابیه حوزه <185>
 لردگان انتخابیه حوزه <186>
 لنجان انتخابیه حوزه <187>
 اندیکا و هفتکل لالی، سلیمان، مسجد انتخابیه حوزه <188>
 
 ملکان انتخابیه حوزه <189>
 و چرداول و شیروان ایوان، ایلام، انتخابیه حوزه <190>

<139> Electoral district of Nowshahr and Chalus 
<140> Electoral district of Nishapur and Takht-e Jolgeh 
<141> Electoral district of Hashtrud and Charoymaq 
<142> Electoral district of Hamedan 
<143> Electoral district of Yazd and Ashkezar 
<146> Electoral district of Semnan and Mehdishahr 
<148> Electoral district of Sepidan 
<149> Electoral district of Saravan, Sib and Suran, and Zaboli 
<150> Electoral district of Saqqez and Baneh 
<151> Electoral district of Salmas 
<152> Electoral district of Sonqor 
<153> Electoral district of Qorveh and Dehgolan 
<154> Electoral district of Qazvin, Abyek, and Alborz 
<155> Electoral district of Mahallat and Delijan 
<156> Electoral district of Bijar 
<157> Electoral district of Savojbolagh, Taleghan, and 
Nazarabad 
<158> Electoral district of Ardakan 
<159> Electoral district of Neyriz and Estahban 
<160> Electoral district of Rudsar and Amlash 
<161> Electoral district of Iranshahr, Sarbaz, Dalgan, and the 
Cities of Fanuj, Lashar, Bint, and Ashar 
<162> Electoral district of Ramian and Azadshahr 
<164> Electoral district of Abadeh, Bovanat, and Khorrambid 
<165> Electoral district of Parsabad and Bilasavar 
<166> Electoral district of Paveh, Javanrud, Salas-e Babajani, 
and Ravansar 
<167> Electoral district of Poldokhtar 
<168> Electoral district of Miandoab, Shahin Dezh, and Takab 
<169> Electoral district of Dashti and Tangestan 
<170> Electoral district of Najafabad and Tiran and Keron 
<171> Electoral district of Feridan, Chadegan, and 
Fereydunshahr 
<172> Electoral district of Khalkhal and Kowsar 
<173> Electoral district of Dezful 
<174> Electoral district of Shahreza and Lower Semirom 
<175> Electoral district of Razan 
<176> Electoral district of Khvaf and Rashtkvar 
<177> Electoral district of Zarand and Kuhbanan 
<178> Electoral district of Semirom 
<180> Electoral district of Shush 
<181> Electoral district of Shushtar and Gotvand 
<182> Electoral district of Fuman and Shaft 
<183> Electoral district of Qaenat 
<184> Electoral district of Minudasht, Kalaleh, and Maraveh 
Tappeh 
<185> Electoral district of Germi 
<186> Electoral district of Lordegan 
<187> Electoral district of Lanjan 
<188> Electoral district of Masjed Soleyman, Lali, Haftkel, 
and Andika 
<189> Electoral district of Malekan 
<190> Electoral district of Ilam, Eyvan, Sirvan, Chardaval, and 
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 مهران
 نهاوند انتخابیه حوزه <191>
 میرجاوه نصرتآباد، بخشهاي و خاش انتخابيه حوزه <193>
 کورین و
 ‎‎آباد بستان انتخابیه حوزه <194>
 ‎‎سردشت و پیرانشهر انتخابیه حوزه <195>
 

  2 ضمیمه
 

 [:q605] شهرستانها
 ابهر <1>
 اراک <2>
 اردبیل <3>
 اردستان <4>
 اردکان <5>
 ارسنجان <7>
 ارومیه <8>
 ازنا <9>
 اسدآباد <11>
 اسفراین <12>
 اسکو <13>
 غرب اباد اسلام <14>
 شهر اسلام <16>
 اصفهان <17>
 البرز <18>
 انار <21>
 اندیمشک <22>
 اهواز <23>
 ایذه <24>
 ایرانشهر <25>
 ایلام <26>
 آبادان <27>
 آبدانان <28>
 آشتیان <30>
 قلا آق <31>
 آمل <32>
 بابل <33>
 باشت <35>
 ملک باع <36>
 بافت <37>
 بجنورد <39>
 بردسیر <40>
 بروجرد <41>
 بستک <42>
 آباد بستان <43>
 انزلی بندر <45>
 عباس بندر <46>
 بندرگز <48>
 بندرلنگه <49>
 بوانات <50>
 بوشهر <51>
 بوکان <52>
 بویراحمد <53>

Mehran 
<191> Electoral district of Nahavand 
<193> Electoral district of Khash and the Cities of Nosratabad, 
Mirjaveh, and Kurin 
<194> Electoral district of Bostanabad 
<195> Electoral district of Piranshahr and Sardasht 
 

APPENDIX 2 
 
Shahrestans [q605]: 
<1> Abhar 
<2> Arak 
<3> Ardabil 
<4> Ardestan 
<5> Ardakan 
<7> Arsanjan 
<8> Urmia 
<9> Azna 
<11> Asadabad 
<12> Esfarayen 
<13> Osku 
<14> Eslamabad-e Gharb 
<16> Eslamshahr 
<17> Esfehan 
<18> Alborz 
<21> Anar 
<22> Andimeshk 
<23> Ahvaz 
<24> Izeh 
<25> Iranshahr 
<26> Ilam 
<27> Abadan 
<28> Abdanan 
<30> Ashtian 
<31> Aqqala 
<32> Amol 
<33> Babol 
<35> Basht 
<36> Bagh-e Malek 
<37> Baft 
<39> Bojnurd 
<40> Bardsir 
<41> Borujerd 
<42> Bastak 
<43> Bostanabad 
<45> Bandar-e Anzali 
<46> Bandar Abbas 
<48> Bandar-e Gaz 
<49> Bandar Lengeh 
<50> Bovanat 
<51> Bushehr 
<52> Bukan 
<53> Boyer-Ahmad 
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 الزهرا بویین <54>
 بهار <55>
 بهبهان <56>
 بیرجند <57>
 آباد پارس <58>
 پارسیان <59>
 پاسارگاد <60>
 پاکدشت <61>
 پاوه <62>
 پلدختر <63>
 پلدشت <64>
 تاکستان <65>
 تبریز <66>
 حیدریه تربت <67>
 تفت <68>
 تفرش <69>
 تکاب <70>
 تنگستان <71>
 تهران <72>
 وکرون تیران <73>
 جیرفت <74>
 چالوس <75>
 چابهار <76>
 جغتای <77>
 آباد حاجی <78>
 بنده خدا <79>
 اباد خرم <80>
 بید خرم <81>
 خلخال <82>
 خمین <83>
 خنداب <84>
 خوی <85>
 داراب <86>
 دالاهو <88>
 درمیان <89>
 شهر دره <90>
 دزفول <91>
 دشتی <92>
 دماوند <93>
 دورود <95>
 دهاقان <96>
 دهلران <97>
 دیواندره <98>
 رامهرمز <100>
 کریم رباط <101>
 رزن <102>
 رشت <103>
 رشتخوار <104>
 رفسنجان <105>
 رودان <106>
 رودبار <107>
 زابل <109>
 زاهدان <110>

<54> Booin Zahra 
<55> Bahar 
<56> Behbahan 
<57> Birjand 
<58> Parsabad 
<59> Parsian 
<60> Pasargad 
<61> Pakdasht 
<62> Paveh 
<63> Poldokhtar 
<64> Poldasht 
<65> Takestan 
<66> Tabriz 
<67> Torbat-e-Heydarieh 
<68> Taft 
<69> Tafresh 
<70> Takab 
<71> Tangestan 
<72> Tehran 
<73> Tiran and Keron 
<74> Jiroft 
<75> Chalus 
<76> Chabahar 
<77> Joghatai 
<78> Hajiabad 
<79> Khodabandeh 
<80> Khorramabad 
<81> Khorrambid 
<82> Khalkhal 
<83> Khomein 
<84> Khondab 
<85> Khoy 
<86> Darab 
<88> Dalahu 
<89> Darmian 
<90> Darrehshahr 
<91> Dezful 
<92> Dashti 
<93> Damavand 
<95> Dorud 
<96> Dehaghan 
<97> Dehloran 
<98> Divandarreh 
<100> Ramhormoz 
<101> Robatkarim 
<102> Razan 
<103> Rasht 
<104> Rashtkhvar 
<105> Rafsanjan 
<106> Rudan 
<107> Rudbar 
<109> Zabol 
<110> Zahedan 
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 زرند <111>
 زنجان <113>
 زهک <114>
 ساری <115>
 ساوجبلاغ <116>
 سبزوار <117>
 سپیدان <118>
 سراب <119>
 سراوان <120>
 سرباز <121>
 سرخس <122>
 سردشت <123>
 سروآباد <124>
 سلسله <126>
 سلماس <127>
 سمنان <128>
 سنندج <131>
 سیرجان <132>
 شاهرود <134>
 شبستر <136>
 شوشتر <138>
 بابک شهر <139>
 شهرکرد <141>
 شهریار <142>
 شیراز <143>
 وچرداول شيروان <144>
 صحنه <145>
 طارم <147>
 شیر عجب <148>
 آباد علی <149>
 فارسان <150>
 شهر آزاد <151>
 فردوس <154>
 فریدن <155>
 فریمان <156>
 فسا <157>
 فومن <158>
 قائنات <160>
 قزوین <161>
 قشم <162>
 قم <163>
 قوچان <164>
 قیروکارزین <165>
 کاشان <166>
 کاشمر <167>
 کامیاران <168>
 کبوتراهنگ <169>
 کرج <170>
 کرمان <171>
 کرمانشاه <172>
 کلاله <173>
 کلیبر <174>
 کمیجان <175>

<111> Zarand 
<113> Zanjan 
<114> Zehak 
<115> Sari 
<116> Savojbolagh 
<117> Sabzevar 
<118> Sepidan 
<119> Sarab 
<120> Saravan 
<121> Sarbaz 
<122> Sarakhs 
<123> Sardasht 
<124> Sarvabad 
<126> Selseleh 
<127> Salmas 
<128> Semnan 
<131> Sanandaj 
<132> Sirjan 
<134> Shahrud 
<136> Shabestar 
<138> Shushtar 
<139> Shahr-e-Babak 
<141> Shahr-e Kord 
<142> Shahriar 
<143> Shiraz 
<144> Shirvan-o-Chardaval 
<145> Sahneh 
<147> Tarom 
<148> Ajabshir 
<149> Aliabad 
<150> Farsan 
<151> Azadshahr 
<154> Ferdows 
<155> Feridan 
<156> Fariman 
<157> Fasa 
<158> Fuman 
<160> Qaenat 
<161> Qazvin 
<162> Qeshm 
<163> Qom 
<164> Quchan 
<165> Qir-o-Karzin 
<166> Kashan 
<167> Kashmar 
<168> Kamyaran 
<169> Kabudarahang 
<170> Karaj 
<171> Kerman 
<172> Kermanshah 
<173> Kalaleh 
<174> Kaleybar 
<175> Komijan 
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 کنگان <176>
 کهگیلویه <177>
 گچساران <178>
 گرکان <179>
 گناوه <180>
 لارستان <181>
 لامرد <182>
 لردگان <183>
 لنجان <184>
 لنگرود <185>
 ماکو <186>
 وسملقان مانه <187>
 مبارکه <188>
 محمودآباد <189>
 مراغه <190>
 مرودشت <191>
 مرند <192>
 شهر مشگین <193>
 مشهد <194>
 ملایر <195>
 ملکان <196>
 مهاباد <197>
 مهدیشهر <198>
 مهران <199>
 میبد <201>
 میناب <202>
 نایین <203>
 میانه <204>
 اباد نظر <205>
 نکا <206>
 نور <208>
 نوشهر <209>
 نهاوند <210>
 ریز نی <211>
 نیشابور <212>
 ورامین <214>
 هرسین <216>
 هشترود <219>
 همدان <220>
 یزد <222>
 چادگان <223>
 گرمی <225>
 مریوان <226>
 میاندرود <227>
 میاندوآب <228>
 آباد نجف <229>
  خاش <230>

<176> Kangan 
<177> Kohgiluyeh 
<178> Gachsaran 
<179> Gorgan 
<180> Ganaveh 
<181> Larestan 
<182> Lamerd 
<183> Lordegan 
<184> Lanjan 
<185> Langerod 
<186> Maku 
<187> Maneh and Samalqan 
<188> Mobarekeh 
<189> Mahmudabad 
<190> Maragheh 
<191> Marvdasht 
<192> Marand 
<193> Mesghinshahr 
<194> Mashad 
<195> Malayer 
<196> Malekan 
<197> Mahabad 
<198> Mehdishahr 
<199> Mehran 
<201> Meybod 
<202> Minab 
<203> Nain 
<204> Mianeh 
<205> Nazarabad 
<206> Neka 
<208> Nur 
<209> Nowshahr 
<210> Nahavand 
<211> Neyriz 
<212> Nishapur 
<214> Varamin 
<216> Harsin 
<219> Hashtrud 
<220> Hamedan 
<222> Yazd 
<223> Chadegan 
<225> Germi 
<226> Marivan 
<227> Miandorud 
<228> Miandoab 
<229> Najafabad 
<230> Khash 
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